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SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE

INFORMACIJA

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomoé, registrirajte
svoj proizvod na adresi www.register10.eu

Prvo procitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod,

proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren

po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u€inkovit rad.

Svakako pazljivo procitajte ovaj korisni¢ki priru¢nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i

korisnicki priru¢nik.

Korisnicki priruénik pomoc¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priru€nik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvajte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam mozZe kasnije zatrebati.
® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisnicki priru¢nik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.

Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Unesite sljede¢u web stranicu docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] PoDACI
oo BiEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
. O] po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.
D u https://eprel.ec.europa.eu/
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Upute za zastitu okolisa

1.1. Uskladenost s Direktivom o
elektri¢noj i elektronickoj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elektri¢ni i elektronicki
B | o (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s drugim kuénim otpadom na
kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli ove
sustave prikupljanja obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kod kojeg je kupljen
proizvod. Svako kuc¢anstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koristenih uredaja pomaze
u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

1.2. Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrzi

Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

1.3. Podaci o ambalazi

.‘ Ambalazni materijali proizvoda
) ‘ proizvode se od materijala koji se
‘. mogu reciklirati u skladu s nasim

drzavnim propisima o zastiti

okolisa. Ne odlazite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuéanstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaZznog otpada koje su odredile lokalne
vlasti.

1.4. Tehnicki podaci o
Bluetoothu + Wi-fi vezi

Frekvencijski

2,4 GHz (Wi-Fiili
pojas: Bluetooth rade)
Maks.snaga | <100 mw (Wi-Fiili
prijenosa: Bluetooth rade)
Informaciie o | 5 e, wiFixxx
softveru:

POJEDNOSTAVLIENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI:
Ovime Argelik A.S. izjavljuje da je radijska oprema u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj
adresihttps://docs.emeaappliance-docs.eu/

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o uporabi
kada je spojen na internet (npr. postavke
temperature, trajanje uporabe, kodovi
pogresakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima
EU (Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa i
upravljanja tim podacima. Pojedinosti o tome koji
se podaci prikupljaju, kako se upotrebljavaju i kako
im pristupiti potrazite na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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B vas hladnjak
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2 * Drzac za jaja

4 * Podesive prednje noZice
6 * Spremnik za led

8 *Posuda za povrce

9 * Preklopni stalak za vino
11* Prilagodljive police

13 * Pretinac za hladenje

1 * Police na vratima odjeljka
hladnjaka

3 * Polica za boce

5 * Odjeljak zamrzivaca

7 * Ladica za mlije¢ne proizvode
(rashladnik)

10 * Ventilator

12 * Rasvjetna Zaruljica

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom prirucniku su shematske i
ne moraju tocno odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne

sadrzi odredene dijelove tada se informacije odnose na druge
modele.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u potpunosti

vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to
vrijedi za ostale modele.
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B Postavljanje

“)

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne upute

3.1. Odgovarajuce mjesto za
postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte informacije

u korisnickom priruc¢niku i provjerite jesu li
elektri¢ne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako nisu, pozovite ovlastenog elektric¢ara i
tehnicara koji ¢e obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENIJE: Proizvodac ne
odgovara za ostecenja koja mogu
nastati nakon postupaka koje izvedu
neovlastene osobe.

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en na napajanje tijekom
postavljanja. U suprotnom postoji
opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede!

UPOZORENIJE: Ako razmak vrata u
prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
proizvod nije toliko Sirok da bi
proizvod mogao proci kroz njega,
uklonite vrata i provucite proizvod
kroz vrata tako da ga okrenete
postrance; ako to ne funkcionira,
pozovite ovlasteni servis.

e Proizvod postavite na ravnu povrsinu poda
kako biste sprijecili nagle udarce.

e Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao Sto su plamenici, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

e Kako bi se postigao ucinkovit rad, oko vaseg
proizvoda mora postojati odgovarajucéa
ventilacija. Ako se proizvod treba postaviti
u otvor u zidu, osigurajte udaljenost od
najmanje 5 cm od plafona i bocnih zidova.

e QOstavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje strane
proizvoda i zida kako biste izbjegli

kondenzaciju na straznjoj ploCi proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je odgovarajuca
cirkulacija zraka kako bi uc¢inkovito
funkcionirao.

e Provijerite je li komponenta za zastitu
razmaka od straznjeg zida na svom mjestu
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili ako je
izgubljena ili je pala, postavite proizvod
tako da ostane najmanje 5 cm razmaka
izmedu straznje povrsine proizvoda i zida
prostorije. Straznji razmak vrlo je bitan za
ucinkovitost rada proizvoda.

3.2. Podesavanje nozica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezen, podesite prednje noZice tako da
ih zakrenete udesno ili ulijevo.

<§ J %:J

3.3. Elektri¢ne instalacije

UPOZORENIJE: Nemojte upotrebljavati
produzne kabele ili visestruke
uticnice za spajanje proizvoda na
izvor napajanja.

UPOZORENIJE: Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti ovlasteni
elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju postaviti
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 4 cm.
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Postavljanje

Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se proizvod
upotrebljava bez uzemljenja i elektri¢nih
veza u skladu s nacionalnim propisima.
Utikac¢ naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Ne postavljajte produzne kabele ili
viestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda imaju
cijevi za rashladno sredstvo za
poboljsanje sustava za hladenje.
Rashladno sredstvo s visokim
temperaturama moze tedi kroz ta
podrucja sto Ce rezultirati vruc¢im
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahtjeva
nikakvu uslugu. Obratite pozornost
prilikom dodirivanja ovih podrucja.
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n Priprema

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne o
upute”!

e Zasamostojeci uredaj; ,,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje kao
ugradni uredaj.

e Vas hladnjak se treba postaviti najmanje 30
cm od izvora topline kao $to su plamenici,
pecnice, grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje ce biti
instaliran vas hladnjak treba biti najmanje
+5°C. Rad hladnjaka u uvjetima nize
temperature ne preporucuje se s obzirom na
njegovu ucinkovitost.

e Pazite da se unutrasnjost vaseg hladnjaka
temeljito Cisti.

e Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba postojati
razmak od najmanje 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite hladnjak, molimo
pridrzavajte se sljededih uputa tijekom prvih
Sest sati.

e Mora raditi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

e Ne iskljucujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektri¢ne energije na koji ne
moZete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,,Preporucena rjesenja problema”.

e Originalno pakiranje i materijali od pjene se
trebaju Cuvati zbog buduceg transporta ili
selidbe.

e Kosare / ladice u odjeljku za hladenje uvijek
se moraju upotrebljavati za nisku potrosnju
energije i za bolje uvjete pohrane.

e Dodir hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povedati
potrosnju energije uredaja. Stoga
jepotrebno izbjegavati bilo kakav dodir sa
senzorom (ili senzorima).

Kod nekih modela ploca s instrumentima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se ukljuditi
kada se vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda prilikom rada, moZe do¢i do
normalne pojave kondenzacije na
vratima/policama i staklenim spremnicima.
Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u
vas proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
Ce se proizvod optimizirati u uvjetima
dostatnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i tako
dalje, radit ¢e sukladno potrebama za
potrosnju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju kad postoji vise opcija, staklene
police moraju se postaviti tako da otvori za
zrak na straznjem zidu ne budu blokirani,
najbolje bi bilo da otvori za zrak ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze pomoci u poboljsanju distribucije
zraka i energetske ucinkovitosti.

2

—
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B Rad s proizvodom
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1 * Indikator statusa pogreske
3 *Gumb bezi¢nog povezivanja
5 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca
7 * Gumb brzog zamrzavanja
9 * Funkcija ISKLUCIVANJA (godignji
odmor) odjeljka hladnjaka

| | Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

Zvucne i vizualne funkcije ploce indikatora
pomoci ¢e Vam u upotrebi hladnjaka.
*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcionalne, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji funkcija na indikatorskoj ploci Vaseg
uredaja.

2 * Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)

4 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka

6 * Gumb modul za uklanjanje mirisa
8 * Gumb zamjene odjeljka

10 * Gumb za ponovno podesavanje postavki
beZicnog povezivanja

1. Pokazatelj statusa pogres @

Ovaj pokazatelj bit ¢ée aktivan kada hladnjak ne
moze obavljati odgovarajuce hladenje ili

U slucaju bilo koje pogreske senzora. Na
pokazatelju temperature odjeljka zamrzivaca
pokazat ce se ,E“, a brojevi poput 1, 2, 3... prikazat
¢e se na pokazatelju temperature odjeljka
hladnjaka. Ovi brojevi na pokazatelju daju
informacije ovlastenom servisu o pogreskama do
kojih je doslo. Znak uskli¢nika moZe se prikazat
kada stavite toplu hranu u odjeljak zamrzivaca ili
ako su vrata otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak
kvara; ovo upozorenje e nestati kada se
namirnice

Hladnjak / Korisni€ki priru¢nik
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Rad s proizvodom

ohlade ili kad pritisnete bilo koji gumb.

2. Pokazatelj ustede energije (zasl iskljucen)
Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol ustede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duZe vremena. Kada je aktivna
funkcija ustede energije tada ce se iskljuciti svi
drugi simboli na zaslonu osim simbola ustede
energije. Kada je funkcija ustede energije
aktivna pritiskom na bilo koji gumb ili
otvaranjem vrata deaktivirat ¢e se funkcija
ustede energije i signali zaslona vratiti ¢e se u
normalu. Funkcija ustede energije je funkcija
koja se aktivira u tvornici i ne moze se
ponistiti.

3. Gumb bezi¢nog povezivan @

Ovaj gumb koristi se za beZi¢no povezivanje
uredaja pomocu mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako gumbi pritisnete duze vrijeme
(3 sekunde.), tada simbol beZicnog
povezivanje na zaslonu sporo treperi (u
razmacima od 0,5 sekundi). Na ovaj nacin
pokrece se kuéna mreza na proizvodu. Nakon
Sto je uspostavljeno beZi¢no povezivanje s
proizvodom, tada simbol beZi¢nog povezivanja
svijetli neprekidno. Nakon prvog podesavanja
vezu mozete aktivirati/deaktivirati pritiskom
ovog gumba. Simbol beZi¢nog povezivanja
kratko ¢e treperiti (u razmacima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada veza
postane aktivna, tada simbol bezi¢nog
povezivanja treperi stalno. Ako se veza ne
moze uspostaviti duze vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte dio

,Rjesavanje problema“ u korisni¢ckom
prirucniku. Aplikaciju HomeWhiz koristite za
beZi¢no povezivanje. Koraci pokretanja opisani
su u aplikaciji koje ¢ete vidjeti prilikom
instalacije. Aplikaciji moZete pristupiti
ocCitavanjem QR koda dostupnog na naljepnici
aplikacije HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju
mozete pronaci u App Store za 10S uredaje ili
Play Store za Android uredaje. Za vise
pojedinosti posjetite https://
www.homewhiz.com/.

4. Gumb podesavanja temperatu odjeljka
hladnjaka C

Omogucava podesavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjaka na 8°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°Ci1°
C.

5. Gumb podes$avanja temperatu odjeljka
zamrzivaca ¢

Podesavanje je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj gumb mozZete
podesiti temperaturu odjeljka zamrzivac¢a na
-18 °C, 19°C, -20 °C, -21°C,-22°C,-23°Ci-24
°C.

6. Modul za uklanjanje miri Qj

Pritisnite ovaj gumb na 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada je aktivna funkcija
uklanjanja neugodnih mirisa, tada ce svijetliti
ikona modula za uklanjanje mirisa. Kada je
funkcija aktivna, modul za uklanjanje mirisa
povremeno ce raditi.

7. Gumb brzog zamrzavan *z_fg

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja, a
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podeSena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
nakon. Za zamrzavanje velike koli¢ine svjeze
hrane pritisnite gumb brzog zamrzavanja
prije nego $to namirnice stavite u odjeljak
zamrzivaca.

8. Gumb zamjene odjelj <u|3"

Kada se pritisne gumb zamjene odjeljka na 3
sekunde, tada se odjeljak zamrzivaca mijenja
izmedu nacina rada hladnjaka, iskljuceno i
nacina rada zamrzivaca. Ako se koristi kao
odjeljak hladnjaka, temperatura odjeljka
podesit ¢e se na 4 °C. U nacina rada
ISKLJUCENO, pokazatelj temperature odjeljka
pokazat ¢e “--”.
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Rad s proizvodom

9. Gumb funkcije iskljucivanje (godisn odmor)

odjeljka hladnjaka >|<:"|3"

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godiSnjem odmoru, a svijetli
simbol godisSnjeg odmora. Na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka prikazat e se
“--” aodjeljak hladnjaka aktivno ne hladi.

Kada je aktivirana ova funkcija ne preporucuje
se drzati namirnice u odjeljku hladnjaka. Ostali

odjeljci nastavit ¢e hladiti u skladu s prije

podesenom temperaturom. Za ponistenje ove

funkcije ponovno pritisnite gumb na 3
sekunde.

10. Gumb za ponovno podesava postavki
vew . . A
beZi¢cnog povezivanja :}:E_‘@ S
Za ponovno podesavanje postavki bezi¢nog
povezivanja istovremeno pritisnite gumbe

brzog zamrzavanja i bezZicnog povezivanja na 3

sekunde. Kada se postavke bezZicnog
povezivanja ponovno podese/vrate na
tvornicke postavke tada ¢e se sve prethodno
memorirane korisnicke informacije ukloniti s
proizvoda.

5.1. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju / LED-lampicu za
osvjetljenje hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis. Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju
nije prikladna za osvjetljivanje prostorija
kucanstva. Namjena ove Zaruljice jest pomodi
korisniku da namirnice stavi u hladnjak /
zamrzivac na siguran i ugodan nacin. Svjetiljke
ovog uredaja moraju podnijeti ekstremne
uvjete poput temperatura nizih od -20 °C
(samo Skrinja i uspravni zamrzivac)

5.2. Promjena smjera otvaranja
vrata

Smjer otvaranja vrata hladnjaka moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem Cete
ga koristiti. Ako je to potrebno, pozovite svoj
najblizi ovlasteni servis.

5.3. Upozorenje o otvorenim
vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka sSkrinje vaseg
uredaja ostanu otvorena odredeno vrijeme,
zacut Ce se zvucno upozorenje. Ovaj se
zvucni signal upozorenja nece Cuti kad se
pritisne oznaka ili kad se vrata zatvore.

5.4.Polica za mlijecne proizvode
( hladnjak)

Osigurava nisku temperaturu unutar
odjeljka hladnjaka Ovu policu koristite za
Cuvanje delikatesa (salama, kobasica,
mlijecnih proizvoda i sl.) koje zahtijevaju
nizu temperaturu ¢uvanja ili za Cuvanje
proizvoda od mesa, piletine ili ribe koji ¢e se
odmah konzumirati. Na ovoj polici ne
Cuvajte voce i povrce.

5.5. Posuda za povrce

Posuda za povrée u hladnjaku dizajnirana je
za odrzavanje povrca u posudi svjezim
odrzavajuci njihovu vlaznost. U ovo svrhu,
cirkulacija hladnog zraka se pojacava oko
posude za povrce. Voce i/ili povrée bi
trebalo biti pohranjeno u ovom odjeljku.
Zeleno lisnato povrée i voce drZite odvojeno
i tako produzite njihov vijek trajanja.

5.6. AeroFlow

To je sustav distribucije zraka koji osigurava
jednoli¢nu distribuciju temperature. Kod
cirkulacije zraka, jednoli¢na distribucija
temperature osigurana je u odjeljku za
Cuvanje svjeze hrane te su fluktuacije
temperature svedene na najmanju razinu.
Nema izravnog puhanja zraka preko hrane
Sto pomaze smanjiti gubitak vlage. On ¢uva
svjezinu hrane koja se ¢uva u odjeljku za
svjezu hranu hladnjaka. Na ovaj nacine,
hrana se ¢uva na stabilnijim
temperaturama te je smanjen kontakt sa
zrakom. Sprjecava se isusivanje i skupljanje
hrane zbog gubitka vlage te osigurava
svjeZinu duze

vrijeme.

Hladnjak / Korisnicki priru¢nik
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Rad s proizvodom

5.7. Zamrzavanje svjeZe hrane

e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje 8
sati prije zamrzavanja svjeze hrane.
e Da biste ocuvali kvalitetu hrane,

5.8. Preporuke za pohranu
zamrznute hrane

Odjeljak se mora postaviti na najmanje -18°
C.

namirnice

u odjeljku zamrziva¢a moraju se 1.
zamrznuti $to je brze moguce, za Sto se
upotrebljava brzo zamrzavanje. 2.

Zamrzavanjem namirnica dok su svjeze
produZit ¢e se razdoblje pohrane u
odjeljku zamrzivada. 3.
Zapakirajte namirnice u hermeti¢nu
ambalazu i dobro ih zatvorite.

Pobrinite se da su namirnice zapakirane
prije stavljanja u zamrzivac. Upotrijebite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu
ili slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
odmrzava se automatski.

Svako pakiranje hrane oznacite
datumom prije zamrzavanja. Time Cete
modi odrediti svjeZinu svakog pakiranja
svaki put kada otvorite zamrzivac. Starije
namirnice stavite naprijed kako bi se
one prve upotrijebile.

Zamrznute namirnice moraju se
upotrijebiti odmah nakon odmrzavanja
te se ne smiju ponovno zamrzavati.

Stavite namirnice u zamrzivac sto je brze
moguce da biste sprijecili odmrzavanje.
Prije zamrzavanja provijerite ,rok
upotrebe” na pakiranju kako biste se
uvjerili da nije istekao.

Pobrinite se da pakiranje hrane ne bude
ostedéeno.

Postavka Postavka
temperature temperature Pojedinosti
odjeljka zamrzivaca | odjeljka za hladenje
-18 °C 4°C To je zadana, preporucena postavka.

20, 22 ili -24°C 4°C Ove pc_)sta\olke preporucene su kada sobna temperatura
prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u kratkom

Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se postupak okonca, proizvod ce se
vratiti u svoj polozaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak za

-18 °C ili hladnije 2°C hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne temperature
ili Cestog otvaranja vrata.

11 /19 HR
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5.9. Pojedinosti o dubokom
zamrzavanju

U skladu sa standardom IEC 62552,
zamrziva¢ mora imati sposobnost
zamrzavanja 4,5 kg hrane na temperaturi
od -18 °C ili nize u 2424 sata za svakih 100
litara volumena odjeljka zamrzivaca.
Namirnice se mogu Cuvati dulje vrijeme
samo na temperaturi od -18 °C ili nize.
Hranu moZete ocuvati svjeZzom mjesecima

(u odjeljku za duboko zamrzavanje, na

temperaturi od -18 °Cili nize).
Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju doci

u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom koja

se nalazi unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje. Prokuhajte
povrce i filtrirajte vodu da biste produzili
razdoblje pohrane u zamrzivacu.

Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja
nakon filtriranja te je stavite u zamrzivac.
Banane, rajCice, zelena salata, celer,
kuhana jaja, krumpiri i slicne namirnice ne
smiju se zamrzavati. U slucaju da ova
hrana istrune, negativno ¢e utjecati samo
na nutritivne vrijednosti i hranljive
kvalitete. Nije u pitanju truljenje koje
prijeti ljudskom zdravlju.

5.10. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razlicita zamrznuta
hrana, ukljucujudi
meso, ribu, sladoled,
povrce itd.

Police odjeljka

Namirnice u posudama,
poklopljenim tanjurima i

za hladenje kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)

PO!IC(? vrata Mala i zapakirana hrana

odjeljka za ili pica

hladenje P

Sprer:nnlk 2 Voce i povrée

povrée

Odjeljak za Delikatese (hrana za

svjezu hranu

dorucak, mesni proizvodi
koji se brzo konzumiraju)

Hladnjak / Korisnicki priru¢nik
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Rad s proizvodom

5.11. Modul za uklanjanje
neugodnih mirisa (FreshGuard)

Modul za uklanjanje neugodnih mirisa brzo
uklanja neugodne mirise u hladnjaku prije
nego Sto zahvate povrsine. Zahvaljujudi
ovom modulu koji se nalazi na stropu
odjeljka za svjezu hranu, neugodni se mirisi
uklanjaju dok se zrak aktivno prenosi u
filtar za miris, a zatim se zrak ociséen
filtrom ponovno salje u odjeljak za svjezu
hranu. Na taj nacin, neZeljeni mirisi koji
mogu nastati tijekom skladistenja hrane u
hladnjaku eliminiraju se prije nego Sto
zahvate povrsine.
To se postize zahvaljujudi ventilatoru, LED
indikatoru i filtru za miris ugradenom
modul. U svakodnevnoj se uporabi modul
za uklanjanje neugodnih mirisa automatski
ukljuCuje u odredenim periodima. Radi
odrzavanja ucinkovitosti rada, preporucuje
se da ovlasteni davatelj usluga svakih 5
godina zamjeni filtar modula za uklanjanje
neugodnih mirisa. Buka koju Cujete tijekom
rada uobicajena je zbog ugradenog
ventilatora. Ako otvorite vrata odjeljka za
svjezu hranu dok je modul aktivan,
ventilator ¢e se privremeno zaustaviti i
nastaviti nakon odredenog vremena nakon
Sto ponovno zatvorite vrata. U slucaju
nestanka struje, modul za uklanjanje
neugodnih mirisa nastavit ¢e rad od tocke
u kojoj je rad zaustavljen unutar ukupnog
trajanja rada nakon Sto se struja vrati.
Preporucuje se pohranjivati
aromati¢nu hranu (kao Sto su sir, masline i
delikatese) zatvorenu u originalnoj
ambalazi kako bi se izbjegli neugodni mirisi
koji mogu nastati prilikom mijesanja mirisa
razlic¢itih namirnica. Osim toga,
preporucuje se brzo vadenje pokvarene
hrane iz hladnjaka kako bi se sprijecilo
kvarenje ostale hrane i kako bi se izbjegli
neugodni mirisi.

5.12. Spremnik za povrce s
kontrolom vlaZnosti
(EverFresh+)

Uz pomoc znacajke kontrole
vlaznosti, vlaznost povréa i voéa drzi se
pod kontrolom pa se osigurava da hrana
duZe ostane svjeza.

Preporucuje se da se lisnato povrce kao
Sto su salata i Spinat te sli¢no povrce
koje je sklono gubitku vlage ne postavlja
na korijen, veé u vodoravan poloZaj u
spremnik za povrée. Prilikom stavljanja
povrca, tesko i tvrdo povrce stavite na
dno, a lagano i meko na vrh, uzimajuci u
obzir tezinu povrca.

Povrée u spremniku za povrée nemojte
ostavljati u plasti¢nim vrecicama. Ako se
povrce ostavi u plasti¢énim vrecicama,
dolazi do brzog truljenja povréa. Ako
kontakt s drugim povréem nije
preporucljiv, upotrijebite materijale za
pakiranje kao sto je papir koji ima
odredenu prozracnost s obzirom na
higijenu.

Nemojte stavljati voce koje proizvodi
mnogo etilena, kao $to su kruske,
marelice, breskve i posebno jabuke, u isti
spremnik za povrée s drugim povréem i
voéem. Plin etilen koji izlazi iz tog voc¢a
moze dovesti do brzeg dozrijevanja i
truljenja drugog povrca i voca.
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5.13. Sklopiva polica za vino

** ozda nije dostupno na svim modelima
Omogucuje korisniku pohranu boca vina
ako je potrebno. Za koristenje odjeljka,
drzite plasti¢ni dio i povucite ga lagano u
sljede¢em smjeru. Sada se sklopiva polica za
vino moze koristiti.

Preporucuje se pohrana najvise
2 boce vina na sklopivu policu za
vino.

Kako biste sastavili sklopivu policu za vino, iz
hladnjaka prvo uklonite staklenu policu.
Zatim drZite plasticni dio i gurajte ga u bilo
sojem smjeru koristeci prednja i straznja
podrucja plasti¢nog dijela. Sada se proizvod
moze koristiti sa sklopivom policom za vino
ako je potrebno.

Kako biste uklonili sklopivu policu za vino, iz
hladnjaka prvo uklonite staklenu policu.
Zatim drzite plasti¢ni dio i povucite ga u bilo
kojem smjeru. Sada se proizvod moze
koristiti bez sklopive police za vino ako je
potrebno.
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H Odrzavanje i €iS¢enje

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute”!
Preporucujemo da iskljucite uredaj iz struje
prije CiS¢enja.
Za proizvode koji nisu No Frost mogu se
javiti kapljice vode i led debljine prsta na
straznjoj strani odjeljka hladnjaka.

Upotrebljavajte samo navlazene krpe od

mikrovlakana za ¢is¢enje vanjske povrsine
proizvoda. Spuzve i druge vrste krpa za
Cis¢enje mogu izgrebati povrsinu.

Koristite mlaku vodu za cis¢enje kutije

hladnjaka i osusite ga krpom.

Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu

u otopini jedne Zli¢ice sode bikarbone na

pola litre vode da biste odistili unutrasnjost

i osusite je krpom.
Pripazite da voda ne ude u kuciste Zaruljice
i druge elektricne dijelove.

Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,

iskljucite ga, izvadite svu hranu, oCistite ga i

ostavite vrata otvorena.

Redovito provjeravajte brtve na vratima

kako biste bili osigurali da su Ciste i da na
njima nema komadicéa hrane.
Da biste skinuli police s vrata, izvadite sav

sadrZaj i tada jednostavno gurnite policu
vrata gore iz osnove.

Klor uzrokuje koroziju na takvim metalnim

povrsinama.

Za Ciséenje upotrebljavajte mlaku vodu i

mekanu krpu, a povrsine zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina
Ne stavljajte tekuca ulja ili jela kuhana na

ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasticne
povrsine hladnjaka. U slucaju prolijevanja ili
razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine toplom
vodom.
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Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To ¢e
vam ustedjeti vrijeme i novac. Popis sadrzi Ceste
reklamacije koje nisu posljedica ostecenja u
proizvodniji ili upotrebe materijala. Neke od
opisanih znacajki moZzda ne postoje na vasem
proizvodu.

e Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

¢ Doslo je do nestanka struje. >>> Hladnjak
pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije pravilno stavljen u utic¢nicu. >>>
Cvrsto umetnite utika¢ u utiénicu.

e Pregorio je osigurac uticnice na koju je
hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>> Provjerite osigurac.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

e Radne performanse hladnjaka mogu se
promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
i FLEKSI ZONA).

Hladnjak radi cesto ili dugotrajno.

e Vrata se Cesto otvaraju. >>>

e OkruZenje je vrlo vlazno. >>>

e Hrana koja sadrzi tekuéinu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>>

e Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata hladnjaka.

e Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>> Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju¢ivanja prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka jos
uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s
radom nakon otprilike 6 minuta. Nazovite
servis ako se vas$ hladnjak ne pokrene na
kraju ovog razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.

e Hladnjak nije ukljuc¢en u uticnicu. >>>
Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
uticnicu.

e Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog.
Veci hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura mozda je visoka. >>>
Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljucen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

e MoZda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vruéu hranu u hladnjak.

e Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>> Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.

e Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

¢ Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pricekajte dok
se temperatura ne postigne.

e Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda je
prljava, istroSena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>> Ocistite ili zamijenite brtvu.
Osteéena / slomljena brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Otklanjanje kvara

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite predmete s
hladnjaka.

1z hladnjaka se cuje buka poput protoka
tekudine, prskanja itd.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Protok tekucine i plinova dogada se u skladu
s radnim principima hladnjaka. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
nisku temperaturu. >>> Podesite

temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

1z hladnjaka dopire zvizdanje.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na
vrlo visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previse niska.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
visoku temperaturu. >>> Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjece na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>>

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

¢ Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> To je normalno. Kada je
hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

e MoZda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vruéu hranu u hladnjak.

Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duZe vrijeme. >>>
Zatvorite ih ako su otvorena.

Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podesavanjem nozica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

Ne obavlja se redovito Cis¢enje. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja. >>>
Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju
marku materijala za pakiranje.

Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.
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Otklanjanje kvara

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakiranja hrane mozda sprjecavaju
zatvaranje vrata. >>> Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

¢ Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste uravnotezili
hladnjak.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

e Hrana dodiruje vrh ladice. >>> Preslozite
hranu u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢amai na
straznjoj resetki tijekom rada uredaja. Ovo je
normalno i nije potrebna usluga odrZzavanja!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete doci
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisni¢kom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu pruZiti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na
umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) ponistavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, kosare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
prirucniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisni¢kom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i ostetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sliedece popravke mora se obratiti ovliastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodavac¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.



HVALA $TO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE WHIRLPOOL
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj
na adresi www.register10.eu

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE
INFORMACIJA

Molimo da prvo progcitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, proditajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priru¢nik za korisnika ¢e vam pomoc¢i sa koriS¢enjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.

®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.
Imajte na umu da ovo korisni¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih

modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u priru¢niku.

Unesite sledece sajtove docs.whirlpool.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] popAcI

v Podaci 0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu
ENERG’ % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

. & po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Uputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1. Usaglasenost sa WEEE direktivom

ilodlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi znak klasifikacije za

I elektri¢ni i elektronski otpad
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
sme odlagati sa drugim kuénim otpadom na
kraju svog radnog veka.

Koris¢eni uredaj mora biti vrac¢en u zvanicni
centar za prikupljanje i reciklazu elektricnih i
elektronskih uredaja. Da nadete ove sisteme za
prikupljanje kontaktirajte lokalne vlasti ili
prodavca kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domadinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi starih
uredaja. Pravilno odlaganje koris¢enih uredaja
pomaze da se sprece potencijalne negativne
posledice na okruZenje i ljudsko zdravlje.

1.2. Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

1.3. Informacije o pakovanju

» Materijali za pakovanje ovog
‘. ‘ proizvoda proizvedeni su od
‘. materijala koji se mogu reciklirati
u skladu sa nasim nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine. Materijale
za pakovanje ne odlagati zajedno sa kuénim il
drugim otpadom. Odnesite ih na mesta za
prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

1.4. TehniCke informacije za Wifi
+ Bluetooth

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&It; 100mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLIENA EU 1ZJAVA O USAGLASENOSTI:
Ovim putem, Argelik A.S. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom 2014/53/ EU.
Kompletan tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan
je na slededoj internet adresi:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Ovaj proizvod prikuplja i prenosi podatke o
koriséenju kada je povezan sa internetom (npr.
podesavanja temperature, trajanje koriséenja, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa Zakonom o podacima EU
(Uredba EU 2023/2854), imate pravo pristupa ovim
podacima i upravljanja njima.

Za detalje o tome koji se podaci prikupljaju, kako se
koriste i kako im se pristupa, posetite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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E Vas frizider
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* Podesive police na vratima

* Polica za jaja * Svjeza hrana

1 * Posuda za led

2.

3. * Polica za boce * Ladica za povrée
4

5

©owoN»

* Podesive nozice * Sklopiva polica za flase

* Odeljak zamrzivaca 10. * ventilator
11. * podesiva unutra3nja polica
12. * Sijalica za osvetljenje
13, *SvjeZahrana

*Opcionalno: Slike u ovom priruc¢niku su
Sematski date i mozda nece u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas proizvod
ne sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na druge modele.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Brojke iz ovog priru¢nika su Sematske i mozda ne odgovaraju ta¢no vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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B Instalacija

A prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva“l

3.1. Odgovarajuce mesto za
instalaciju

Obratite se ovlas¢enom servisu za instaliranje
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
upotrebu pogledajte informacije u uputstvu za
upotrebu i proverite da li su elektri¢ne i
vodovodne instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog elektricara
i tehnicara da obave neophodne izmene.

UPOZORENIJE: Proizvodac nece biti
odgovoran za osStecenja koja proisticu
iz procedura koje obavlja neovlas¢ena
osoba.

UPOZORENIJE: Proizvod ne sme da
bude prikljucen na napajanje tokom
instalacije. U suprotnom, postoji rizik
od smrti ili ozbiljne povrede!

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata
prostorije u koju treba da smestite
proizvod toliko uzak da je nemogucée
da proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrecuci ga na stranu; ako je to
nemoguce, obratite se ovlaséenom
servisu.

e Stavite proizvod na ravnu povrsinu da biste
sprecili tresenje.

e |Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao Sto su ringle,
grejna tela i Sporeti, i najmanje 5 cm
udaljeno od elektri¢nih pecnica.

* Proizvod se ne sme izloZiti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

e Mora se obezbediti odgovarajuca
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
postaviti u zidnu nisu, obratite paznju tako
da ostavite najmanje 5 cm rastojanja od
plafona i okolnih zidova.

e QObezbedite minimum 5 cm udaljenosti za
cirkulaciju vazduha izmedu zadnje strane
vaseg proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu proizvoda.

e Vasem proizvodu je neophodna adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
udubljenju u zidu, obavezno ostavite
minimum 5 cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i boc¢nih zidova.

e Ako proizvod postavljate u udubljenju u
zidu, obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i bocnih zidova. Proverite da li
je komponenta zastite za razmak od
zadnjeg zida postavljena na svoje mesto
(ako je isporucena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je izgubljena
ili je ispala, postavite proizvod tako da
izmedu zadnje povrsine proizvoda i zida
prostorije bude minimum udaljenosti od 5
cm. Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.

3.2. Podesavanje nozica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji stabilno,
podesite prednje nozice okreéudi ih levo ili

iz !
P S |

3.3. Povezivanje struje

UPOZORENIJE: Nemojte da
koristite produzne kablove ili
viSestruke uticnice.
UPOZORENIJE: Ostecen kabl za
napajanje treba da zameni
ovlasceni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena
jedan pored drugog, udaljenost
izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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Instalacija

Nasa kompanija se ne smatra odgovornom
za ostecenja koja proisticu iz koriséenja
proizvoda bez uzemljenja povezivanja
struje koje nije u skladu sa nacionalnim
propisima.

Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

Ne postavljajte produzne kablove ili
beZicne visestruke uti¢nice izmedu vaseg
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Boc¢ni zidovi vaseg proizvoda sadrze
cevi za rashladno sredstvo da bi se
poboljsao sistem za hladenje.
Rashladno sredstvo sa visokom
temperaturom moZze da tece ovim
podrucjem Sto ¢e rezultirati vruéim
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva
nikakve intervencije servisa. Budite
pazljivi ako dodirujete ova podrucja.
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n Priprema

Prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna
uputstva

“)

Za samostojedi uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni ureda;j.

Vas frizider treba da se ugradi najmanje 30
cm dalje od izvora toplote kao $to su ringle,
rerne, centralno grejanje i Sporeti i bar 5
cm dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u kojoj
instalirate frizider treba da bude najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera u hladnijim
uslovima se ne preporucuje zbog njegove
efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost frizidera
temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih treba
da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljudite frizider, molimo da
se drzite sledecih uputstava za vreme prvih
Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Ako dode do nestanka struje van vase
kontrole, pogledajte upozorenja u delu
“Preporucena resenja problema”.
Originalno pakovanje i penasti materijali
treba da se C¢uvaju za buduci transport ili
preseljenje.

Korpe/fioke koje su isporuéene uz odeljak
za hladenje uvek se moraju koristiti zbog
niske potrosnje struje i boljih uslova
odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odeljku zamrziva¢a moze povecati
potrosnju struje uredaja. Zbog toga treba
izbedi svaki kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla se
automatski iskljucuje 1 minut nakon sto se
vrata zatvore. Bice ponovo aktivirana kada
se vrata otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se desava
zbog otvaranja/zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na
vratima/policama kudista i staklenim
odeljcima je normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
proizvod Ce se optimizovati u uslovima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni delovi kao kompresor, ventilator,
greja¢, odmrzavanje, svetlo, displej slicno,
radic¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise mogucnosti, staklene police
treba da se postave tako da se ne blokiraju
izlazi za vazduh na straznjim zidovima, a po
mogucstvu izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moze da pomogne u poboljsanju
distribucije vazduha i energetskoj
efikasnosti.

S

Frizider / Uputstvo za upotrebu

07 /18 SR



B Rukovanje sa proizvodom

Kontrolna tabla proizvoda
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* Indikator statusa greske
*Taster za beziCnu vezu

* Taster za podeSavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

7 * Taster za brzo zamrzavanje

9 * Funkcija isklju¢enosti za odeljak
frizidera (odmor)

2 * Pokazatelj Stednje energije (prikaz
iskljucen)

4 * Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

6 * Taster modula za sprecavanje
neugodnih mirisa

8 * Taster za konverziju odeljka

10 * Taster za poniStavanje postavki
bezicne veze

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna uputstva“. |

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ce biti aktivan kada vas frizider
ne moze da se adekvatno hladi ili u slucaju
greske senzora. ,E“ ¢e biti prikazano na
indikatoru temperature zamrzivaca, a brojke
1, 2, 3 ... prikazace se na indikatoru
temperature odeljka frizidera. Ove brojke na
indikatoru pruzaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila. Znak uzvika
moze se prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drZite vrata otvorena
duZe vreme. To nije greska, ovo upozorenje
sklonice se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koja tipka.

2. Pokazatelj Stednje energije
(prikaziskljucen)

Funkcija ustede energije automatski se
omogucava i simbol Stednje energije svetli
kada se vrata proizvoda neko vreme ne
otvaraju ili ne zatvaraju. Kada se aktivira
funkcija Stednje energije, svi simboli na
ekranu osim simbola Stednje energije ¢e se
ugasiti. Kada je funkcija za Stednju energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranje vrata ¢e deaktivirati funkciju za
Stednju energije i signali ekrana e se vratiti
normalu. Funkcija Stednje energije je
fabricki podrazumevano aktivna funkcija i
ne moZze da se otkaZe.
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Rukovanje sa proizvodom

3. Taster za beZi¢nu vezu /’1?\

Ovaj taster koristi se za beZi¢no povezivanje s
vasim uredajem putem mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako se taster pritisne duze vreme (3
sekunde), simbol beZi¢ne veze na ekranu/
indiktoru ¢e polako zatreptati (u intervalima od
0,5 sekundi). Vasa ku¢na mreZa na ovakao
pokrecée na proizvodu. Kada ostvarite beZicnu
vezu s proizvodom, simbol beZi¢ne veze
neprekidno svetli. MoZete aktivirati/deaktivirati
vezu nakon $to se prvo podesavanje zavrsi
pritiskom na ovaj taster. Simbol beZi¢ne veze ¢e
treptati brzo (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada veza postane aktivna,
simbol beZi¢ne veze neprekidno treperi. Ako se
veza ne moze uspostaviti duze vreme, proverite
podesavanje veze i pogledajte odeljak
»Resavanje problema“ u uputstvu za upotrebu.
Koristite aplikaciju HomeWhiz za bezZi¢nu vezu.
Koraci za ugradnju opisani su na aplikaciji tokom
ugradnje. Aplikaciji mozete pristupiti ¢itajuéi QR
koéd dostupan na nalepnici HomeWhiz na
proizvodu. Aplikaciju mozete dobiti u App Store-
u za l0S uredaje ili u Play Store-u za Android
uredaje. Detaljne podatke moZete pronaci na
adresi https://

www.homewhiz.com/.

4, Taster za podesavanje temperatu

odeljka frizidera T

Omogucava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature odeljka
frizidera na 8°C, 7°C, 6°C, 4°C, 3°C, 2°Ci 1°C.

5. Taster za podeSavanje temperature odeljku
zamrzivaca -

Podesavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster omogucice
se podesavanje temperature odeljka zamrzivaca
na-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, i

-24°C.

6. Taster modula za sprecavanje neugodnih
mirisa QD

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za sprecavanje
neugodnih mirisa. Kada je funkcija za

sprecavanje neugodnih mirisa aktivna, ikona
modula za sprecavanje neugodnih mirisa
svetli. Kada je funkcija aktivna, modul za
sprecavanje neugodnih mirisa ¢e
povremeno raditi.

7. Taster za brzo zamrzavanje *:-"D

Kada se pritisne taster za brzo zamrzavanje,
simbol za zamrzavanje svetli i funkcija brzog
zamrzavanja Ce se aktivirati. Temperatura
odeljka zamrzivaca podesena je na -27 °C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se otkazati nakon 24 sata. Da
biste zamrzli veliku koli¢inu sveZe hrane,
pritisnite taster brzog zamrzavanja pre
stavljanja hrane u zamrzivac.

8. Taster za konverziju odeljka O';lg--

Kad se taster za konverziju odeljka pritisne 3
sekunde, odeljak zamrzivaca se prebacuje
izmedu reZima frizidera, rezima
iskljuCenosti i zamrzivaca. Kada se koristi
kao odeljak frizidera, temperatura odeljka
e biti podesena na 4 °C. U reZimu
iskljuenosti, indikator temperature u
odeljku ¢e prikazati ,- -”.

9. Funkcijski taster za odeljak frizide
isklju¢en (odmor) 4],

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor svetli. Na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazace se ,- -“, a odeljak frizidera ne
hladi aktivno. Ne preporucuje se ¢uvanje
hrane u odeljku friZidera kada je aktivirana
ova funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa temperaturom
podeSenom prethodno. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

Frizider / Uputstvo za upotrebu
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10. Taster za poniStavanje postavki
beZicne veze +¢I§§ /’1?\

Da biste resetovali postavke beZi¢ne veze,
istovremeno pritisnite tastere za brzo
zamrzavanje i beZi¢nu vezu tokom 3
sekunde. Sve prethodno zabelezene
korisni¢ke informacije uklanjaju se sa
proizvoda kada se podesavanja beZicne
veze resetuju/vracaju na fabric¢ke vrednosti.

5.1. Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice / LED lampe koja sluzi
za osvetljenje u frizideru, pozovite ovlasceni
servis. Lampa koja se koristi u ovom
aparatu nije pogodna za osvetljenje
prostorije u domacinstvu. Namena ove
lampe je da pomogne korisniku pri
stavljanju hrane u frizider/zamrzivaé na
bezbedan i prijatan nacin. Lampe koris¢ene
u ovom uredaju moraju da izdrze
ekstremne fizicke uslove, kao sto su
temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni zamrzivaci)

5.2. Promena smera otvaranja
vrata

Smer otvaranja vrata friZidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

5.3. Upozorenje za otvorena vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca
budu otvorena odredeno vreme, Cuce se
zvucno upozorenje. Ovaj zvucni signal ¢e se
iskljuciti kad se pritisne bilo koje dugme na
indikatoru ili kad se zatvore vrata.

5.4. Prostor za skladiStenje
mlecnih proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

ioka za skladistenje za hladenje moze
dostici nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne

proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili ribu koju cete u skorije
vreme konzumirati. Nije pogodno Cuvati
voce i povrce

5.5. Odeljak za voce i povrce

Odeljak za voce i povrce frizidera je
dizajniran da odrzi povrée svezim,
¢uvajucu njegovu vlaznost. Zbog toga ce se
ukupna cirkulacija hladnog vazduha
povecati u odeljku za voce i povrée. Drzite
voca i povréa u tom prostoru. Drzite
zelenolisnog povrce i voce odvojeno da bi
produtzili njihovi Zivot.

5.6. Zamrzavanje sveze hrane

e Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte
8 sati pre zamrzavanja sveze hrane.

e Da biste sacuvali kvalitet hrane, hrana
koju stavljate u odeljak zamrzivaca
mora se zamrznuti $to pre. Za to
koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane dok je sveza
produZi¢e se vreme cuvanja u odeljku
zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeticku ambalazu
i dobro zatvorite.

e Uverite se da je hrana zapakovana pre
nego Sto je stavite u zamrzivac.

Koristite drzace zamrzivaca, foliju i papir
otporan na vlagu, plasti¢ne kese ili slican
materijal za pakovanje umesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

Led u odeljku za zamrzavanje
otapa se automatski.

e Pre zamrzavanja obeleZite svako
pakovanje hrane tako sto cete na
njemu napisati datum. To ¢e vam
omoguciti da odredite sveZinu svakog
pakovanja svaki put kada otvorite
zamrzivac. Stariju hranu drZite napred
da biste je prvu koristili.

e Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne sme
se ponovo zamrzavati.

10/ 18 SR

Frizider / Uputstvo za upotrebu



Rukovanje sa proizvodom

Podesavanje Podesavanje
temperature odeljka| temperature odeljka Detalji
zamrzivaca frizidera
-18°C 4°C Ovo je uobicajeno preporuceno podesavanje.
o Ova podesavanja su preporucena za temperatura
-20,-22 ili -24°C 4°C

okoline koja premasuje 30°C.

Koristite kada hocete da zamrznete hranu za kratko
Brzo zamrzavanje 4°C vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod e se vratiti
u svoj polozaj.

Koristite ova podesavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje
temperature ili Cestog otvaranja vrata.

5.7. Preporuke za ¢uvanje 5.9. Detalji o dubokom

zamrznute hrane zamrzavanju

Temperatura u odeljku mora biti podesena Prema IEC 62552 standardima, zamrzivac

na najmanje -18°C. mora imati kapacitet zamrzavanja 4,5 kg

1. Hranu stavite u zamrzivac §to je brze hrane na - 18°Cili nizim temperaturama u
moguce da biste izbegli odmrzavanie. 24 sata na svakih 100 litara volumena

2. Pre zamrzavanja proverite ,Rok odeljka zamrzivaca. Hrana se moze ocuvati
upotrebe” na pakovanju da biste se duZi vremenski period samo na
uverili da nije istekao. temperaturi od - 18°C ili niZoj. SveZinu

3. Proverite da pakovanje hrane nije hrane moZete zadrzati mesecima (u
oftedeno odeljku za duboko zamrzavanje ili na

temperaturi niZzoj od 18°C).
Hrana koja tek treba da se zamrzne ne

5.8. AeroFlow sme doci u kontakt sa ve¢ zamrznutom

To je sistem za distribuciju vazduha koji hra_no.m u zamrzivaéulda bi se izbeglo
obezbeduje homogenu raspodelu delimicno odmrzavanje.

temperature. Sa cirkulacijom vazduha Obarite povrdée i filtrirajte vodu da biste
obezbeduje se homogena distribucija produZili vreme Cuvanja u zamrzivacu.
temperature u odeljku za skladi$tenje sveze Hranu stavite u hermeticki zatvorenu
hrane, a temperaturne fluktuacije se ambalazu nakon filtriranja i stavite je u
odrzavaju na niskim nivoima. Ne ostvaruje zamrzivac. Banane, paradajz, zelena salata,
se direktno duvanje vazduha preko hrane i celer, k.uvana Jaja, kromplr ! sI|cr.13 hrana
to pomaze da se smanji gubitak njene ne smeju se zamrzavati. U slu¢aju da ova
vlaznosti. Cuva svezinu hrane koja se nalazi hrana istruli, to ¢e negativno uticati samo
odeljku za svezu hranu u frizideru. Na ovaj na hranljive vrednosti i kvalitet. Ne radi se
nacin vasa hrana se ¢uva na stabilnijim o truljgnju koje je pretnja po |judsko
temperaturama i smanjuje se kontakt sa zdravlje.

vazduhom. Sprecava se susenje i skupljanje
namirnica usled gubitka vlaznosti i
obezbeduje se sveZina duZe vreme.
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5.10. Stavljanje hrane

Razlicite zamrznute
namirnice kao sto su
meso, riba, sladoled,
povrce itd.

Police odeljka
zamrzivaca

Hrana u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police odeljka
frizidera

Police na vratima
odeljka frizidera

Mala i zapakovana
hrana ili pi¢e

Korpa za povrée |Voce i povrce

Delikatesi (hrana za
dorucak, mesni
proizvodi koji ¢e biti
brzo upotrebljeni)

Odeljak za svezu
hranu

5.11. Modul dezodoransa
(FreshGuard)

Modul za dezodorisanje brzo
eliminise neprijatne mirise u vasem
frizideru pre nego $to prionu za
povrsine. Zahvaljujué¢i ovom modulu koji
se nalazi na svodu odeljka za sveZzu
hranu, neprijatni mirisi se rastvaraju dok
vazduh aktivno prolazi kroz filter za
mirise, zatim se vazduh koji je ociséen
filterom ponovo vraéa u odeljak za svezu
hranu. Na taj nacin, neZeljeni mirisi koji
se mogu javiti tokom skladiStenja hrane
u frizideru otklanjaju se pre nego sto
prionu za povrsine.

To se postize zahvaljujuéi ventilatoru,
LED osvetljenju i filteru za mirise koji je
integrisan u modul. Prilikom
svakodnevne upotrebe, modul za
dezodorisanje ¢e se povremeno
automatski ukljucivati. Da bi se odrzale
efikasne performanse, preporucuje se
da se filter u modulu za dezodorisanje
zameni u ovlas¢enom servisu na svakih 5
godina. Zbog toga sto je ventilator
integrisan

u modul, buka koju cujete tokom rada je
normalna. Ako otvorite vrata odeljka za
svezu hranu dok je modul aktivan, ventilator
Ce se privremeno zaustaviti i nastavice da
radi tamo gde je zastao nakon nekog
vremena kada se vrata ponovo zatvore. U
slucaju nestanka energije, modul za
dezodorisanje ¢e nastaviti sa radom tamo
gde je zastao to ukupnog trajanja rada kada
se napajanje povrati.

Preporucuje se da se aromaticna hrana
(kao sto su sir, masline i delikates) skladisti
zatvorenim pakovanjima da bi se izbegli
neprijatni mirisi koji mogu da nastanu kada
se mirisi razli¢ite hrane pomesaju. Pored
toga, preporucuje se da se pokvarena hrana
izvadi iz frizidera brzo da bi se sprecilo da se
druga hrana pokvari i da bi se izbegli
neprijatni mirisi.

5.12. Korpa za povrée sa
kontrolom vlaznosti
(EverFresh+) *opciono

Sa opcijom za kontrolu vlaznosti, vlaznost
povréa i voéa se drzi pod kontrolom i
obezbeduje se duzi period svezine za hranu.
Preporucuje se da se lisnato povrce, kao sto
je zelena salata i spanaé, i povrée sklono
gubitku vlaznosti ne postavlja na koren, ve¢

u horizontalnom poloZaju u korpi za povrée
Sto je vise moguce. Prilikom stavljanja
povrca, stavite tesko i ¢vrsto povrée na dno,
a lagano i meko povrée na vrh, uzimajuci u
obzir tezine povrca.

U korpu za povrée nemojte da stavljate
povrce u plasticnim kesama. Ako ih ostavite
u plasti¢nim kesama, povrce ée ubrzo
istruleti. U situacijama kada nije poZeljan
dodir sa drugim povréem, koristite materijal
za pakovanje, kao Sto je papir, koji je
porozan u pogledu higijene. Nemojte da
stavljate voce koje proizvodi veliku koli¢inu
gasa etilena, kao sto su kruske, kajsije,
breskve i narocito jabuke u istu korpu za
povrce sa drugim povréem i voéem. Gas
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etilena koji izlazi iz ovih vo¢a moze da Da bi se uklonila sklopiva polica za vino
dovede do brZeg sazrevanja i truljenja prvo uklonite staklenu policu iz frizidera.
drugog povréa i voca. Zatim uhvatite plasti¢ni deo i povucite ga u

bilo kojem smeru. Sada se proizvod moze

. . . koristiti bez sklopive police za vino ako je
5.13. Sklopiva polica za vino potrebno.

* Mozda nije dostupno na svim modelima

Omogucava korisniku ¢uvanje flasa vina
po potrebi. Da biste koristili ovaj odeljak,
uhvatite plasticni deo i polako ga povucite

u slede¢em smeru. Sada se sklopiva polica
za vino moze koristiti.

Preporucuje se ¢uvanje najvise 2
flase vina na sklopivoj polici za
vino.

Da bi se sastavila sklopiva polica za vino
prvo uklonite staklenu policu iz frizidera.
Zatim drzite plasti¢ni deo i gurnite ga u bilo
kom smeru koristeci prednji i zadnji deo
plasticnog dela. Sada se proizvod moze
koristiti sa sklopivom policom za vino ako
je potrebno.
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K Ciscenje i odriavanje

Prvo procitajte odeljak ,,Bezbednosna

uputstva“!

Za Ciséenje koristite mlaku vodu i meku

krpu, a zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina

Preporucujemo da pre ¢is¢enja iskljucite
uredaj iz struje.

Kod proizvoda koji nemaju funkciju Bez

zamrzavanja (No Frost), voda kaplje i
zamrzava se do debljine prsta na
zadnjem zidu u odeljku frizidera.

Koristite isklju¢ivo blago navlazenu

mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju

povrsinu proizvoda. Sunderi i druge vrste

krpa za ¢iS¢enje mogu da ogrebu povrsinu.
Za cis¢enje frizidera, koristite mlaku vodu i

obrisite ga.
Za Ciséenje unutrasnjosti i susenje koristite

iscedenu krpu koju ste bili umocili u rastvor
od jedne kafene kasicice soda bikarbone u
otprilike pola litre vode.

Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i

druge elektri¢ne instalacije.
Ako friZider necete da koristite duze vreme,

iskljucite ga, izvadite svu hranu, ocistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.
Redovno proveravajte izolaciju vrata da

biste bili sigurni da je Cista i da na njoj
nema ostataka hrane.
Da biste skinuli policu vrata, izvadite sav

sadrzaj i jednostavno gurnite policu vrata
prema gore iz baze.
Nikad ne koristite sredstva za Ciséenje ili

vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na takvim
metalnim povrsSinama.

Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu kuvanu s

uljem u frizider u posudama koje nisu
poklopljene jer to moze da osteti plasticne
povrsine vaseg frizidera. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ih odistite i isperite
toplom vodom.
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Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To
moZze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljucuje ceste probleme do kojih ne dolazi
zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane,
moZzda ne postoje kod vaseg proizvoda.

e Nestalo je struje. >>> Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider
radi.

Frizider ne radi.

e Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

e Utikac nije pravilno uklju¢en u uticnicu. >>>
Bezbedno ukljucite utikac u uticnicu.

e Osigurac uticnice na koju je prikljucen
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>> Proverite osigurac.

Frizider radi stalno ili dugo.

Kondenzacija na bocnom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA), "COOL
CONTROL" (KONTROLA HLADENIJA) i "FLEXI
ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Ne otvarajte i ne
zatvarajte Cesto vrata frizidera.

e Sredina je veoma vlazna. >>> Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznoscu.

e Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
otvorenim posudama. >>> Ne Cuvajte tecnu
hranu u otvorenim posudama.

e Vrata friZidera su odskrinuta. >>> Zatvorite
vrata frizidera.

e Termostat je podesen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajudi nivo.

Kompresor ne radi

e Zastitni termo-osigurac kompresora ce
pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju¢ivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jos
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite servis
ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se
ukljuéuje periodicno.

e Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>> Pazite
da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

e Podesavanja temperature nisu pravilno
izvrsena. >>> |zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

e Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Veci frizideri rade duze vreme.

e Sobna temperatura je mozda visoka. >>>
Normalno je da aparat radi duZze vremena u
vrelim prostorima.

e Frizider je moZzda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>> Kada je frizider
ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno vise vremena da postigne
podesenu temperaturu. To je normalno.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Vrata su moZda Cesto otvaranaiili su
odskrinuta duze vreme. >>> Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda odskrinuta. >>> Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
ne postigne temperatura.

e Zaptivac vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istrosen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>> Ocistite ili zamenite zaptivac.
Ostecen / pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga
da frizider radi duZe vreme da bi odrzao
trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.
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Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na jako
nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

e Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

e Vruce ivlazno vreme pojacava stvaranje leda
i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duZe vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je
veoma niska.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma
visoku temperaturu. >>> Podesavanje
temperature odeljka frizidera utice na
temperaturu zamrzivaca. Promenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i cekajte
dok odgovarajuci odeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

e Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>> Ne otvarajte vrata Cesto.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen
hranom. >>> To je normalno. Kada je frizider
ukljuéen ili nedavno napunjen hranom, bice
mu potrebno visSe vremena da postigne
podesenu temperaturu.

e U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruée hrane. >>> Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

e Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

¢ Ne obavlja se redovno ¢isé¢enje. >>> Redovno
Cistite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom
razblazenim u vodi.

e Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>> Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

e Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i
koja je pokvarena.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kad se polako pomera, izbalansirajte ga
podesavanjem noZica. Pobrinite se da je pod
dovoljno jak da moZe da nosi frizider i da je
ravan.

e Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati
buku. >>> Sklonite predmete sa friZidera.

Vrata se ne zatvaraju.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje tecnosti, prskanje itd.

e Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>> Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

e Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste izalansirali frizider.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Pobrinite se da je
pod ravan, jak i da moZe da nosi frizider.

Odeljak za povrce je zaglavljen.

e Cirkulacija teCnosti i gasa se vrsi u skladu sa
principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

e Hrana dodiruje plafon fioke. >>> Ponovi
rasporedite hranu u fioci.
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Otklanjanje kvarova

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
resetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrzavanja nisu
neophodne!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze da reSi krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod uslovom da se izvedu u granicama i u
skladu sa sledeéim uputstvima (pogledajte odeljak ,Samostalno popravljanje®).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku ,Samostalno popravljanje“, popravke
treba da izvrSi registrovani profesionalni serviser kako bi se izbegli bezbednosni
problemi. Registrovani profesionalni serviser je profesionalni serviser kojem je
proizvodac¢ odobrio pristup uputstvima i listi rezervnih delova ovog proizvoda u skladu
sa metodama opisanim u zakonskim propisima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovlaséeni profesionalni serviseri) koje

mozete kontaktirati putem telefonskoqg broja navedenog u uputstvu za
upotrebu/kartici za garanciju ili putem ovlaséenog prodavca, moqu pruziti
uslugu pod uslovima garancije. Zato imajte u vidu da ¢e popravke koje izvr§e
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila kompanija proizvodaé/prodavac)
ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji korisnik za sledeée rezervne delove:
rucke vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivnu gumu na vratima (azurirana lista
dostupna je i na web od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno popravljanje mora se izvrSiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na web. Zbog vase bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti€nice pre nego
Sto po€nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokuSaji popravke od strane krajnjeg korisnika za delove koji nisu
ukljuceni u listu i/ili za koje nisu poStovana uputstva iz uputstava za upotrebu za
samostalno popravljanje ili iz uputstava dostupnih na web, mogu izazvati
bezbednosne probleme za koje nije odgovorna kompanija proizvodac/prodavac i
ponistice garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi od pokusaja da izvrSi popravke koje
ne spadaju u one navedene u listi rezervnih delova i da u takvim slu¢ajevima
kontaktira ovlas¢ene profesionalne servisere ili registrovane profesionalne servisere.
U suprotnom, takvi pokus$aji krajnjih korisnika mogu izazvati bezbednosne probleme i
ostetiti proizvod kao i izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne telesne povrede.

Na primer, ali se ne ograni¢avajuci na, sledece popravke mora izvrsiti ovlasc¢eni
profesionalni serviser ili registrovani profesionalni serviser: kompresor, rashladno
kolo, glavna tabla, tabla invertora, displej.

Proizvodac¢/prodavac ne mogu se smatrati odgovornim u bilo kojem slu¢aju kada se
krajnji korisnik nije pridrzavao gore navedenog.



HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA 1ZDELEK WHIRLPOOL
Aparat registrirajte na spletni strani www.register10.eu, da
vam bomo lahko nudili celovit servis in podporo.

ZA PODROBNEJSE INFORMACIJE POSKENIRAJTE KODO QR NA NAPRAVI

Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro€nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z natan&nimi
postopki kakovosti, zagotovila u€inkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniSki priro¢nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabnigki
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®Prirocnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.

®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.
Upostevaijte, da je uporabniski priro€nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom. Razlike

med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Vnesite naslednja spletha mesta docs.whirlpool.eu &
parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG 7 % izdelkih, lahko pridete tako, da obiS¢ete naslednje spletno

mesto in poisCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | energijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Okoljska navodila

1.1. Skladnost z direktivo OEEO in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU
OEEO (2012/19/EU). lzdelek
vsebuje simbol za razvrstitev
odpadne elektri¢ne in

I elektronske opreme (OEEO).

Uporabljeno napravo je treba vrniti na uradno
zbirno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. Ce elite poiskati te
sisteme zbiranja, se obrnite na lokalne oblasti
ali prodajalca, pri katerem je bil izdelek
kupljen. Vsako gospodinjstvo ima pomembno

vlogo pri predelavi in recikliranju starih naprav.

Ustrezno odstranjevanje rabljene naprave
pomaga prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

1.2. Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo
EU RoHS (2011/65/EU).

1.3. Informacije o embalaii

>y Embalazni material izdelka je
'. ‘ izdelan iz materiala, ki ga je
‘. mogoce reciklirati, v skladu z
nasimi nacionalnimi okoljskimi

predpisi.
Odnesite ga na zbirna mesta za embalazni
material, ki so jih dolocile lokalne oblasti.

1.4. Tehni¢ne informacije
Bluetooth-u + Wi-fi-ju

Frekvencéni pas:

2,4 GHz (funkcija Wi-Fi ali Bluetooth)

Najvecja prenosha moc:

&lt; 100 mW (Wi-Fi ali Bluetooth funkcija)

Podrobnosti o programski opremi:

Quartz_WiFi. XXX

POENOSTAVLIENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI:
Argelik A.S. izjavlja, da je radijska oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: https://
docs.emeaappliance-docs.eu/

Ta izdelek zbira in prenasa podatke o uporabi,
ko je povezan z internetom (npr. nastavitve
temperature, trajanje uporabe, kode
napakitd.). V skladu z Zakonom o podatkih EU
(Uredba EU 2023/2854) imate pravico do
dostopa in upravljanja s temi podatki.

Za podrobnosti o tem, kateri podatki se
zbirajo, kako se uporabljajo in kako do njih
dostopati, obiscite:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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8 * Predal za zelenjavo

9 *Zlozljiva polica za steklenice

10 * Ventilator

11 *Nastavljiva polica v prtljazniku
12 *Lucka za osvetlitev

13 * Hladilni predal

1 Nastavljiva polica na vratih
2 *Polica za jajca

3 *Polica za steklenice

4 * Nastavljive nogice

5 * Zamrzovalni predal

6 * Posoda za ledene kocke
7 * Sveza zivila

*Izbirno: Stevilke v tem priro¢niku so
shematicne in se morebiti ne bodo popolnoma
ujemale z va3o napravo. Ce vas izdelek ne
vsebuje ustreznih delov, se podatki nanasajo na
druge modele.

*Ni na voljo pri vseh modelih

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu.
Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za druge modele.
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B Namestitev

Najprej preberite varnostna navodila!

3.1. Primerno Mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka na
uporabo se obrnite na informacije v priro¢niku
za uporabnika in zagotovite, da sta elektri¢na in
vodna napeljava primerni. Drugace poklicite
kvalificiranega elektricarja ali tehnika, ki bo
izvedel potrebne prilagoditve.

OPOZORILO: Proizvajalci niso
odgovorni za Skodo, ki lahko nastane
zaradi postopkov s strani
nepooblascenih oseb.

OPOZORILO: V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti
ali resne poskodbe!

OPOZORILO: Ce je razdalja med vrati
prostora, v katerem naj bi bil izdelek
namescen, tako majhna, da
onemogoca prehod izdelka,
odstranite vrata prostora in izdelek
potisnite skozi vrata tako, da ga
obrnete na stran;

e |zdelek za ucinkovito delovanje rabi

zadostno kroZenje zraka.

e Preverite, ali je na svojem mestu prisoten

zascitni element za zascito zadnje stene (Ce
je prilozen izdelku). Ce sestavni del ni na
voljo ali ¢e se izgubi ali pade, izdelek
postavite tako, da ostane najmanj 5 cm
prostora med zadnjo povrsino izdelka in
steno prostora. Odmik na zadnji strani je
pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

3.2. Prilagajanje nogic

Ce izdelek po namestitvi ni stabilen, lahko
prilagodite polozaj s premestitvijo sprednjih
nogic proti levi ali desni strani.

ﬁaa &ﬁ
P R |

3.3. Elektricna povezava

¢ |zdelek namestite na ravno povrsino, da
preprecite tresenje.

¢ Namestite izdelek vsaj 30 cm oddaljen od
virov toplote, kot so kuhinjske plosce,
sredina grelca ali Stedilniki, ter vsaj 5 cm
dalec od elektri¢nih peci.

e Da bo izdelek ucinkovito deloval, mora biti
okoli njega primerna zra¢na ventilacija. Ce
ga nameravate vgraditi v odprtino v steni,
bodite pozorni, da pustite vsaj 5 cm
razdalje od stropa in stranskih sten.

e Zagotovite vsaj 5 cm razdalje za krozenje
zraka med zadnjo stranjo vasega izdelka in
steno, da preprecite kondenzacijo na zadnji
plosci izdelka.

kabel lahko zamenja le pooblasceni

drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 4

e Vti¢nica za napajalni kabel mora biti po
namestitvi na neposrednem dosegu kabla.

05/16SL
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Namestitev

Opozorilo glede vroce podlage!
Stranski del vasega izdelka je
opremljen s cevmi, ki vsebujejo
hladilno tekocino, kar izboljsa
hladilni sistem. Skozi ta obmocja
lahko tece hladilno sredstvo z
visokimi temperaturami, kar
povzrodi vroce povrsine na
stranskih stenah.

Bodite previdni, ko se dotikate
teh obmodij.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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n Priprava

Najprej preberite varnostna navodila! e Zaradi temperaturnih sprememb, ki so
posledica odpiranja/zapiranja vrat izdelka

* Za prostostojeco napravo: ,ta hladilna med delovanjem, je kondenzacija na vratih/
naprava ni namenjen za uporabo kot policah in steklenih posodah normalni pojav.
vgradna naprava. e Funkcije in sestavni deli, kot so kompresor,

* Temperatura prostora kjer boste namestili ventilator, grelec, odmrzovanje, osvetlitev,
hladilnik naj bo vsaj +5 °C. Delovanje zaslon in tako naprej, bodo delovali v skladu
hladilnika v hladnejsih razmerah ni s potrebami po porabi minimalne energije v
priporocljivo zaradi njegove ucinkovitosti. teh okolig&inah.

e Prepricajte se, da je notranjost hladilnika eV primeru, da je prisotnih ve& moznosti, je
Eopolnoma Cista. treba steklene police postaviti tako, da

* Ce bosta dva hladilnika namescena drug ob odvodi zraka na zadnji steni niso blokirani,
drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm razmika. po moznosti ostanejo odvodi zraka pod

* Priprviuporabi hladilnika upostevajte stekleno polico. Ta kombinacija lahko
naslednja navodila med prvimi Sestimi pomaga izbolj3ati distribucijo zraka in
urami delovanja. energetsko udinkovitost.

® |zognite se pogostemu odpiranju vrat.

e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e (e se pojavi nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive resitve za tezave«.

e Originalno embalaZo in penasti material
shranite za prihodnji prevoz ali premikanje. 3

* Za manjSo porabo energije in boljSe pogoje
shranjevanja morajo biti kosare/predali, ki
so priloZeni hladilnemu oddelku, vedno v
uporabi.

e Stik Zivil s temperaturnim senzorjem v %
zamrzovalnem predelu lahko poveca FP\
porabo energije naprave. Zato se je treba \\\.
izogibati vsakemu stiku s senzorjem(-i).

e Prinekaterih modelih se instrumentna
plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete katero koli
tipko.
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B Upravljanje izdelka

Nadzorna plosca izdelka
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1 *Indikator stanja napake 2 *Kazalnik varéevanja z energijo
(zaslon izkljucen)
3 Tipka za brezzi¢no povezavo 4 *Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora
5 * Tipka za nastavitev temperature 6 *Klju¢ modula prepregevanje
zamrzovalnega prostora neprijetnih vonjav
7 * Tipka za hitro zamrzovanje 8 * Tipka za preklop predela
9 * Funkcija IZKLOP hladilnega 10 * Kljué za ponastavitev nastavitev
prostora (Pocitnice) brezzicne povezave

Pred prvo uporabo preberite varnostna navodila.

1. Kazalnik stanja napak 2. Kazalnik varcevanja z energijo (zaslon

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar hladilnik izkljucen)

ne more primerno hladiti ali v primeru napake Funkcija Varcevanje z energijo se samodejno
senzorja. Na kazalniku temperature omogoci in simbol varéevanja z energijo se
zamrzovalnika se prikaZe »E«, na kazalniku prikaZe, Ce se vrata izdelka nekaj Casa ne
temperature hladilnika pa se prikaZejo odpirajo ali zapirajo. Ko je funkcija VarCevanje z

energijo aktivna, se izkljucijo vsi simboli na
zaslonu, razen simbola za varcevanje z energijo.
Ko je funkcija Varcevanje z energijo aktivna, s
pritiskom katere koli tipke ali odpiranjem vrat
funkcijo Varcevanje z energijo izklopite in

Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblas¢enemu
servisu o napaki, ki se je zgodila. Ko v
zamrzovalni prostor naloZzite toplo hrano ali

dlje Casa drZite vrata odprta, se lahko prikaze simboli na zaslonu se vrnejo v normalno stanje.
klicaj. To ni napaka, to opozorilo se odstrani, Funkcija varéevanja z energijo je tovarnigko
ko se hrana ohladi ali ¢e pritisnete na aktivirana in je ni mogoce preklicati.

katerokoli tipko.
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Upravljanje izdelka

. vix ~—
3. Tipka za brezZi¢no poveza -

Ta gumb se uporablja za brezzi¢no pO\./ezavo z
napravo prek mobilne aplikacije HomeWhiz. Ce
gumb drZite dlje ¢asa (3 sekunde), bo simbol
brezzi¢ne povezave na zaslonu/indikatorju
pocasi utripal (v intervalih po 0,5 sekunde). Na
ta nacin se izdelek poveze z domacim
omrezjem. Po vzpostavitvi brezzicne povezave z
izdelkom, simbol za brezzi¢no povezavo
neprekinjeno sveti. S pritiskom na to tipko lahko
vklopite/izklopite povezavo po koncani prvi
nastavitvi. Dokler se povezava ne vzpostavi,
simbol za brezZi¢no povezavo utripa hitro (v
presledkih 0,2 sekunde). Ko je povezava aktivna,
simbol brezzicne povezave neprekinjeno utripa.
Ce povezave dlje ¢asa ni mogoce vzpostaviti,
preverite vase nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem prirocniku poglavje Odpravljanje
teZav«. Za brezzi¢no povezavo uporabite
aplikacijo HomeWhiz.

4. Tipka za nastavitev temperatu

hladilnega prostora |

Omogoca nastavitev temperature hladilnega
prostora. S pritiskom na to tipko bo
temperatura hladilnega prostora nastavljena na
°c,8°C,7°C6°c4°C3°C2°Cinl1°C.

5. Tipka za nastavitev temperatu
zamrzovalnega prostora

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del. S
pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na -18 °C,
19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °Cin -24 °C.

6. Klju¢ modula dezodoran QJ

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje neprijetnih
vonjav. Ko je funkcija za preprecevanje
neprijetnih vonjav aktivna, sveti ikona modula
za preprecevanje neprijetnih vonjav. Ko je
funkcija aktivna, bo modul za preprecevanje
neprijetnih vonjav deloval periodi¢no.

7. Tipka za hitro zamrzovan ;’K\

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, sveti
simbol za hitro zamrzovanje in aktivira se
funkcija hitrega zamrzovanja. Temperatura
zamrzovalnega prostora je nastavljena na -27
°C. Za preklic funkcije znova pritisnite tipko.
Funkcija hitrega zamrzovanja se samodejno
prekli¢e po 24 urah. Ce Zelite zamrzniti vejo
koli¢ino sveZe hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

8. Tipka za preklop prede OI;|3"

Ko pritisnete tipko ta preklop predela za 3
sekunde, zamrzovalni del ustrezno preklopi
med nacini hladilnik, izklop in zamrzovalnik.
Ce se uporablja kot hladilni prostor, je
temperatura prostora nastavljena na 4 °C. V
izklopljenem nacinu se na indikatorju
temperature v predelu prikaze »- -«.

9. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilne

prostora (Pocitnice) >|<:—|3"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin pocitnic
in sveti simbol za pocitnice. Na kazalniku
temperature hladilnega dela se prikaze »- -«,
hladilni prostor pa ne izvaja aktivnega
hlajenja. Ko je ta funkcija aktivirana,
shranjevanje Zivil v hladilnem prostoru ni
priporocljivo. Ostali predelki se Se naprej
hladijo, glede na prej nastavljene
temperature. Za preklic te funkcije znova
drzite tipko za 3 sekunde.

10. Kljuc za ponastavitev nastavi

3ix )
brezZicne povezave ;’Iifg +

Ce 7elite ponastaviti nastavitve brezzi¢ne
povezave, istoCasno pritisnite gumba za Hitro
zamrzovanje in za brezzi¢no povezavo. Ko so
nastavitve brezzi¢ne povezave
ponastavljene/obnovljene na tovarniske
nastavitve, se vse predhodno zabeleZzene
uporabniske informacije v izdelku odstranijo.
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Upravljanje izdelka

5.1. Zamenjava lu¢i

Zamenjavo svetilke / lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narodite pri
pooblasc¢enem servisu.

Luci, ki se uporabljajo v tej napravi, niso
primerne za razsvetljavo prostorov. S
pomocjo te ludi lahko uporabniki varno in
udobno namestijo zivila v hladilnik /
zamrzovalnik. Ludi, uporabljene v tej napravi,
morajo prenesti ekstremne fizicne pogoje,
kot so temperature pod -20 °C.

(samo skrinja in pokonéni zamrzovalnik)

5.2. Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje boste napravo
uporabljali. Ce je to potrebno, pokli¢ite
najblizji pooblaséen servis.

5.3. Opozorilo o odprtih vratih

Ko so vrata hladilnega ali zamrzovalnega
predela odprta, se po doloc¢enem Casu sprozi
zvoc€no opozorilo. Zvocni alarm ugasne, ko
pritisnete katerokoli tipko na prikazovalniku
ali zaprete vrata.

5.4. KoSara za mlecne izdelke
(hladen prostor)

Zagotavlja nizjo temperaturo kot v hladilniku.
V tej kosari shranjujte delikatese (salame,
klobase, mlecni izdelki itd.), ki zahtevajo nizjo
temperaturo skladis¢enja ali mesne,
pis¢ancje ali ribje izdelke za takojsnjo
uporabo. V tej kosari ne shranjujte sadja in
zelenjave.

5.5. Posoda za zelenjavo

Posoda za zelenjavo je narejen, da ohranja
vlago in ohranja zelenjavo sveZo. V ta namen
se celotno kroZenje mrzlega zraka v posodi za
zelenjavo okrepi. Hranite sadje in zelenjavo v
tem predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loceno, da jim podaljsate Zivljenje.

5.6. AeroFlow

Je sistem za distribucijo zraka, ki zagotavlja
homogeno porazdelitev temperature. S
kroZzenjem zraka je zagotovljena
homogena porazdelitev temperature v
prostoru za shranjevanje svezih Zivil,
temperaturna nihanja pa so nizka. Ne
pride do neposrednega pihanja zraka cez
hrano, kar pomaga zmanjsati izgubo viage.
Ohranja svezino Zivil, shranjenih v predalu
za sveza zivila v hladilniku. Na ta nacin je
vasa hrana shranjena pri stabilnejsih
temperaturah in zmanjsan je stik z zrakom.
Prepreceno je susenje in kréenje Zivil
zaradi izgube vlage,

sveZina pa je zagotovljena dlje Casa.

5.7. Zamrzovanje svezih Zivil

e 8 ur pred zamrzovanjem svezih Zivil
aktivirajte funkcijo Quick Freeze.

o Ce Zelite ohraniti kakovost Zivil,
morate Zivila, ki jih postavite v predel
zamrzovalnika, ¢im hitreje zamrzniti;
za to uporabite hitro zamrzovanje.

e Zamrzovanje sveZe hrane podaljsa Cas
shranjevanja v predelu zamrzovalnika.

e Zapakirajte Zivila v nepredusne pakete
in jih tesno zaprite.

e Pazite, da so Zivila zapakirana, preden
jih postavite v zamrzovalnik. Uporabite
drzala zamrzovalnika, folijo in papir, ki
je odporen na vlago, plasti¢ne vrecke
ali podobni pakirni material, namesto
obicajnega papirja.

Led v predelu zamrzovalnika se
samodejno odtaja.

e Preden pakete s hrano zamrznete jih
oznacite z datumom. Tako boste lahko
dolocili sveZino posameznega paketa
vsakic, ko odprete zamrzovalnik.
Hranite starejsa Zivila spredaj, da jih
tako uporabite najprej.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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Upravljanje izdelka

Nastavitev Nastavitev
temperature temperature X
. Podrobnosti
zamrzovalnega hladilnega
predela predela
-18 °C 4°C To je privzeta in priporocena nastavitev.
. . . Te nastavitve so priporocene za temperature okolja, ki
-20,-22 ali-24 °C 4°C . o
presegajo 30 °C.
Funkcija hitrega 4°c Uporabite, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem ¢asu. Ko se
zamrzovanja postopek konca, izdelek ponovno pridobi svoj polozaj.

Te nastavitve uporabite, ce mislite, da predel hladilnika ni
-18 °C ali hladneje 2°C dovolj hladen zaradi temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

5.8. Priporodila za shranjevanje 5.10. Postavitev Zivil
zamrznjenih Zivil

Razli¢ne vrste Zivil,
vklju¢no z mesom,
ribami, sladoledom,
zelenjavo itd.

Predel mora biti nastavljen vsaj na -18 °C. Police
1. Pred zamrzovanjem, preverite »datum zamrzovalnega

izteka roka« na embalazi, da se prepricajte, dela
da izdelek ni pretecen.

Zivila v loncih, pokritih

2. Preverite, da embalaza zivil ni
Police predela |kroznikih in zaprtih

oSkodovana.
P v hladilnika posodabh, jajca (v
5.9. Podrobnosti o globokem zaprtih posodah)
zamrzovalniku Police na vratih |Manjsa in pakirana

hladilnega dela |Zivila ali pijace

Po standardih IE 62552 mora imeti

zamrzovalnik zmogljivost, da zamrzne 4,5 kg Posotfla za Sadje in zelenjava
hrane pri-18 °Ca li nizji temperaturi v 24 22D

urah na vsakih 100 litrov volumna predela Delikatese (hrana za
zamrzovalnika. Zviila lahko dlje ¢asa hranite Predel za sveZa |zajtrk, mesni izdelki, ki
samo pri ali pod temperaturo -18 °. zivila jih boste porabili v
Zviila lahko tako ohranite sve7o ve¢ mesecev kratkem c¢asu)

(v globokem zamrzovalniku pri ali pod
temperaturo - 18 °.

Zavrite zelenjavo in prefiltrirajte vodo, da
podaljsate ¢as shranjevanja zamrznjenih Zivil.
ivila najprej filtrirajte, nato pa jih dajte v
nepredusne pakete in postavite v
zamrzovalnik. V primeru, da ta Zivila zgnijejo,
bo to negativno vplivalo na prehranske
vrednosti in kakovost. Gnitje, ki ogroza
clovesko Zivljenje, ni vprasljivo.
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Upravljanje izdelka

5.11. Modul z osveZilcem zraka
(FreshGuard)

Modul z osveZilcem zraka hitro odstrani
neprijetne vonjave v hladilniku, preden
prezamejo povrsine. S tem modulom, ki je
namescen na strop predala za sveza Zivila, se
bodo slabe vonjave razblinile, zrak bo presel v
filter za odpravo neprijetnih vonjav, ta pa bo
zrak poslal nazaj v predal za sveza Zivila. Tako
bodo odstranjene neprijetne vonjave, ki se
pojavijo med shranjevanjem Zivil v hladilniku,
preden preZzamejo povrsine. To omogocajo
ventilator, dioda in filter za svez zrak, ki je
vgrajen v modulu. Modul z osveZilcem zraka se
bo samodejno vklopil v intervalih. Ce Zelite
ohraniti u¢inkovito delovanje modula z
osvezilcem zraka, vam priporo¢amo, da filter v
modulu vsakih 5 let zamenja pooblascen
serviser. Hrup, ki ga sliSite med delovanjem
modaula je zaradi vgrajenega ventilatorja
normalen. Ce odprete vrata predala za sveia
Zivila, medtem ko modul deluje, se bo
ventilator zacasno ustavil, ter se ponovno
vklopil in deloval naprej, ko vrata zaprete. V
primeru izpada elektri¢nega toka bo modul z
osvezilcem zraka po ponovni vzpostavitvi
napajanja nadaljeval z delovanjem od tocke, na
kateri se je ustauvil.

5.12. Posoda za zelenjavo z

uravnavanjem vlage (EverFresh+)
Funkcija uravnavanja vlage ohranjate stopnje
vlage zelenjave in sadja pod nadzorom in
zagotovi hrano dlje ¢asa svezo. Listnato
zelenjavo, kot je zelena solata, Spinaca in
podobna zelenjava, ki je podvrzena izgubi
vlage, shranjujte v vodoravnem polozaju v
posodi za zelenjavo in ne na koreninah. Ko
nalagata zelenjavo, polozite tezjo in trdo
zelenjavo na dno, lahko in mehko pa na vrh, pri
tem pa upostevajte specificne teze zelenjave.
Zelenjave ne pustite v posodi za zelenjavo v
plasti¢nih vreckah. Ce jo pustite v plasti¢nih
vreckah, zelenjava hitreje zgnije. V situacijah,
kjer ni dobro, da se razli¢ne vrste zelenjave
stikajo med seboj, uporabite pakirni material,
kot je papir, ki ima doloceno poroznost v
smislu higiene. Sadja, ki ima proizvodnjo z
visoko vsebnostjo etilena, kot so hruske,

marelice, breskve in predvsem jabolka, v isto
posodo za zelenjavo z drugo zelenjavo in
sadjem. Etilen, ki prihaja iz tega sadja, lahko
povzrodi, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in zgnije. Ce Felite sadje in zelenjavo
shranjevati pri idealnih pogojih vlaznosti,
lahko spremenite poloZaj zapaha na predalu
za sve?a 7ivila. Ce shranjujete samo sadje in
zelenjavo, nastavite zapah na sadje; ce
shranjujete samo zelenjavo, nastavite zapah
na zelenjavo, Ce shranjujete mesane izdelke,
nastavite zapah na mesano nastavitev.

5.13. Zlozljivi nosilec za vino

* Ni na voljo pri vseh modelih

Uporabniku omogoca shranjevanje steklenic
vina, kadar je to potrebno. Za uporabo
predela primite plasti¢ni del in ga pocasi
povlecite v drugo smer. Zdaj lahko uporabite
zloZljiv nosilec za vino.

Priporocljivo je, da shranite najvec
2 steklenici vina na zloZljiv nosilec
za vino.

Ce zelite sestaviti zloZljiv nosilec za vino,
najprej iz hladilnika odstranite stekleno
polico. Nato drzite plasti¢ni del in ga s
sprednjim in zadnjim delom plasti¢nega dela
potisnite v katero koli stransko smer. Zdaj
lahko izdelek po potrebi uporabljate z
zloZljivim nosilcem za vino. Ce Zelite
odstraniti zloZljiv nosilec za vino, najprej iz
hladilnika odstranite stekleno polico. Nato
primite plasti¢ni del in ga povlecite v katero
koli stran. Zdaj lahko izdelek po potrebi
uporabljate brez zloZljivega nosilca za vino.

Hladilnik / Navodila za uporabo
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H VzdrZevanje in iS€enje

Najprej preberite varnostna navodila!

Priporocamo, da napravo pred ¢iscenjem

izkljucite iz elektricnega omrezja.
Pri hladilnikih brez tehnologije No Frost se

na zadnji notranji steni hladilnega dela
lahko pojavijo vodne kaplje ali plast ledu.

Za CiS¢enje zunanje povrsine izdelka

uporabite samo rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste krp za

Ciscenje lahko opraskajo povrsino.
Omarico hladilnika ocistite z mla¢no vodo
in jo do suhega obrisite.
Za CiS¢enje notranjosti uporabite izzeto

krpo, ki ste jo namocili v raztopino ene
Cajne Zlicke sode bikarbone in pol litra
vode, ter nato do suhega obrisite.

Preprecite, da bi ohisje luci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.
Ce Zelite odstraniti vratne police, jih

izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

Klor povzroci korozijo na kovinskih
povrsinah.
Za cis¢enje uporabite mlac¢no vodo in

mehko krpo ter do suhega obrisite.

Zascita plasticnih povrsin
Ce na plasti¢nih povrginah razlijete olje

ali jih umazete z oljem, jih ocistite in
splaknite s toplo vodo.
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Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete
servisno sluzbo. Prihranilo vam bo ¢as in denar.
Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso
posledica pomanjkljive izdelave ali materiala.

Pojavi se izpad elektrike. >>> Ob vrnitvi
elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

Hladilnik

Ucinkovitost delovanja hladilnika se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
prostora. To je normalno in ni napaka.

e Vti¢ ni pravilno vkljucen v vti¢nico. >>>
Pravilno prikljucite vti¢ v vticnico.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka
vti¢nice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>> Preverite varovalko.

Hladilnik deluje stalno ali dlje ¢asa.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela
(MULTIZONE, COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

e Vrata so bila pogosto odprta. >>>

e Prostor je zelo vlazen. >>>

e Zivila, ki vsebujejo tekocino, so shranjena v
odprtih posodah. >>>

e Vrata hladilnika so priprta. >>> Zaprite vrata
hladilnika.

e Temperatura je nastavljen na zelo hladno
stopnjo. >>> Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor

e Termicna zascita kompresorja bo med
nenadnimi izpadi elektri¢nega toka ali pri
izklju¢evanju-vklju¢evanju pregorela, saj
pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen. Po priblizno 6
minutah se bo hladilnik zagnal.

¢ Hladilnik se odtaja. >>> Za hladilnik s
popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obicajno. Odtajanje poteka v rednih
presledkih.

e Hladilnik ni vkljucen v vti¢nico. >>>
Prepricajte se, da je vti¢ vstavljen v vticnico.

e Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>
Izberite ustrezno vrednost temperature.

Nova naprava je SirSa od prejsnje. Vedji
hladilniki delujejo dalj ¢asa.

Temperatura prostora je visoka. >>>
Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje ¢asa.

Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa
je bil prenapolnjen z Zivili. >>> Ce ste
hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali pa ste
ga prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo. To je
normalno.

V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>>

Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj
Casa priprte. >>> Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroca daljse delovanje
hladilnika. Vrata zamrzovalnega ali
hladilnega dela so bila priprta. >>>
Preverite, ¢e so vrata dobro zaprta.

Hladilnik je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in pocakajte,
da jo doseze.

Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika
je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno namesceno. >>> Tesnilo odistite
ali zamenjajte. Poskodovano / zlomljeno
tesnilo povzroca, da hladilnik deluje dalj ¢asa
za vzdrZevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka,
medtem ko je temperatura hladilnika ustrezna.

Temperatura zamrzovalnika je nastavljena
na zelo nizko vrednost. >>> Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejso stopnjo
in preverite.
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Odpravljanje tezav

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem
ko je temperatura zamrzovalnika ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
nizko vrednost. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predelih hladilnega dela so
zamrznila.

e Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo
visoko vrednost. >>> Temperaturo hladilnika
nastavite na niZjo stopnjo in preverite.

1z hladilnika se sliSi Zvizganje.

e Za ohladitev hladilnika se uporabljajo
ventilatorji. To je normalno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

e Vroce in vlazno vreme poveca zaledenitev in
kondenzacijo. To je normalno in ni napaka.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>>

e Zaprite jih, ¢e so odprte.

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

Temperatura v hladilniku ali zamrzovalniku je
zelo nizka.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se
pojavi vlaga.

e Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo
visoko stopnjo. >>> Temperatura hladilnega
predela vpliva na temperaturo
zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in pocakajte, da
Zelen predel dosezZe ustrezno temperaturo.

e Vrata pogosto odpirate ali jih puscate dalj
Casa priprte. >>>

e Vrata so priprta. >>> Dobro zaprite vrata.

e Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali
prenapolnjen z Zivili. >>>To je normalno. Ce
ste hladilnik Sele pred kratkim prikljucili ali
prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje ¢asa, da
doseZe nastavljeno temperaturo.

eV hladilnik so bile nedavno postavljene vecje
koli¢ine toplih Zivil. >>>

e Vlaga v zraku, kar je obicajno pri vlaznem
vremenu. Ko se vlaga zniZa, bo kondenzacija
izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Naprave niste redno Cistili. >>> Notranjost
hladilnika ocistite z gobo, mla¢no ali gazirano
vodo.

e \onj povzrocajo nekatere posode ali
materiali pakiranja. >>> Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov
pakiranja.

e Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah.
>>> Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih
posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.

e Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter
pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Tresljaji ali hrup.

Vrata

e Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik
med pocasnim premikanjem trese, ga
izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika.
Prepricajte se tudi, da so tla ravna in dovolj
mocna podpora za hladilnik.

e Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko
povzrodijo hrup. >>> Odstranite predmete,
ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

e Ovojnine Zivil preprecujejo zapiranje vrat.
>>> Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e >>> Noge hladilnika nastavite, da uravnate
hladilnik.

e Neravna ali Sibka tla. >>> Prepricajte se, da
so tla ravna in primerna podpora za hladilnik.

Predali so obticali.

1z hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju
tekocine, prsenju itd.

o Zivila se dotikajo stropa predala. >>>
Ponovno razporedite Zivila v predalu.

Ce je povrsina izdelka vroca.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok
tekocine in plinov. To je normalno in ni

napaka.

e Med delovanjem izdelka se lahko predel med
obojimi vrati, stranske plosce in zadnja
resetka segrejejo.
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IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI /
OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko konéni
uporabnik ustrezno ravna brez kakrsnih koli
varnostnih teZav ali nevarne uporabe, Ce se
izvajajo v mejah in v skladu z naslednjimi
navodili (glejte razdelek »Samopopravilo«).

Razen Ce ni drugace navedeno v spodnjem
razdelku »Samopopravilo, je treba popravila
nasloviti na registrirane profesionalne
serviserje, da bi se izognili varnostnim tezavam.
Registrirani strokovni serviser je strokovni
serviser, ki mu je proizvajalec omogocil dostop
do navodil in seznama rezervnih delov tega
izdelka v skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z garancijskimi

pogoiji opravljajo samo servisni zastopniki (tj.
pooblasceni strokovni serviseriji), ki so
dosegljivi na telefonski Stevilki, navedeni v
navodilih za uporabo/garancijskem listu, ali
pri vaSem pooblas¢enem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblaséeni s
strani druzbe Beko), pomenijo prenehanje
veljavnosti garancije.

Samopopravilo

Konc¢ni uporabnik lahko sam popravi naslednje
nadomestne dele: vratne kljuke, vratne tecaje,
pladnje, kosare in tesnila za vrata (posodobljen
seznam je na voljo tudi na spletni strani
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba omenjeno
samopopravilo opraviti v skladu z navodili za
uporabo za samopopravilo ali navodili, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com. Za
vaso varnost izklopite izdelek iz elektricnega
omrezja, preden se lotite samopopravil.

Poskusi popravil in popravila, ki jih koncni
uporabniki izvajajo za dele, ki niso vkljuceni v ta
seznam, in/ali ¢e ne upostevajo navodil za
uporabo za samopopravila ali navodil, ki so na
voljo na spletni strani support.beko.com, lahko
povzrodijo varnostne tezave, ki jih ni mogoce
pripisati druzbi Beko, in izni¢ijo garancijo za
izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se konéni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih delov,
in se v takih primerih obrnejo na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje. Nasprotno pa lahko taksni poskusi
konénih uporabnikov povzrocijo varnostne
tezave in poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektricni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na, je treba
naslednja popravila nasloviti na pooblasc¢ene
strokovne serviserje ali registrirane strokovne
serviserje: popravila kompresorja, hladilnega
krogotoka, mati¢ne plosce, plosce inverterja,
zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v

nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.

Rezervni deli za kupljeni hladilnik so na voljo 10
let.

V tem ¢asu bodo originalni rezervni deli na
voljo za pravilno delovanje hladilnika.
Minimalno trajanje garancije za kupljeni
hladilnik je 24 mesecev.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku lahko zamenjajo le
strokovni serviser;ji.



KOSzO6NJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!Teljes korii szolgaltatasaink eléréséhez, kérjiik,
regisztralja termékét

honlapunkon: www.register10.eu

Kérjiik el6szor az els6 hasznalati utmutatot olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékiink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a késziléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd Grizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Utmutatét is adja at vele egyditt.

Ez a hasznalati utmutatoé segit gyors és biztonsagos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket bedllitana és lizembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.

® A hasznalati utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Utmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Kérjuk, Iépjen be a kdvetkezd webhelyre
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIO

EEEE A termékadatbézisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
ENERG 7 % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkeén talal-
** E

haté modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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MHCTPYKLUM 33 XKUBOTHA CpeauHa

1.1. YcornacyBame co [lupeKkrusara
3a ¢ppnarbe Ha eNIeKTPOHCKA U
e/IeKTPMYHA onpema 1 3a ogjiarakbe
Ha OTNAAJoT:

OBOj NpOM3BOA, € BO COrMacHOCT
co Anpektmeata Ha EY 3a otnag
0f1 e/IeKTPOHCKA U eNIeKTPUYHa
onpema (WEEE) (2012/19/EU).
I OBOj NpoM3BOA ro HOCKU
cMMbBOI0T 3a KnacuduKaLumja Ha OTNaAZOT Of,
e/leKTPUYHA 1 eNnekTpoHcKa onpema (WEEE).
0OBOj cMmboN NOKarXKyBa AeKa NPOU3BOAOT He
CMee [ia ce OTCTpaHyBa CO APYrMoT oTnaj oA
[O0MAKMHCTBOTO Ha KPajoT 04, HErOBMOT POK Ha
ynotpeba.

MckopucTteHnoT ypes mopa Aa ce BpaTu BO
odu1UMjaNHOTO MeCTo 3a cobuparbe U
peLmKANparbe Ha eNEKTPUYHU U eNEKTPOHCKMU
ypeau. 3a 4a rv HajaeTte oBMe CUCTEMM 33
cobupatrbe, Be MOIMME KOHTaKTUpajTe co
BaLUUTE JIOKAZIHWN BNACTU MU NPOAAXKHOTO
MEeCTO Kaje LWTO e KyneH npoussoaoT. Cekoe
LO0MAKMHCTBO MMA BaXKHa yora Bo
06HOBYBAHETO U PELIMKNNPAHETO HA CTapu
anapaTv. CooaBeTHOTO OTCTPaHyBake Ha
MCKOPUCTEHNOT anapaT nomara ga ce cnpeyart
NoTeHUnjaiHUTe HeraTMBHM NocaeanLm no
JKMBOTHATa cCpeamHa U 34paBjeTo Ha NyfeTo.

1.2. YcornaceHocCT co AMpeKTUBaTa 3a
PU3UYHU CYNCTAHLM

Mpou3BOAOT LWITO FO KYNMUBTE € yCornaceH co
oTnag e ycornaceH co [lMpekTueara 3a
orpaHuyyBarbe Ha onacHUTe MaTepuu
(2011/65/EU). He coapsku WwTeTHN 1 3abpaHeTn
MaTepujanu KOMLWITO Ce HaBeAeHU BO
[AMpeKTuBaTa.

1.3. UHdopmaumum 3a naKyBareTo

9y MaTepujanoT 3a NakyBareTO Ha
) @ | "Pov3BOMOT € NponsBeseH of
- maTtepwjan LUTO MOXe Aa ce
peumKAnpa BO COrNACHOCT CO

ApXKaBHWTe o4 pendbu 3a 3alTUTa Ha
KMBOTHaTa cpeamHa. He ppnajTe ro
MaTepujanoT 3a Nakysakbe 3aegHo Co
[OMaLIHMOT uau apyr otnag,. OgHecete ro Bo
LLeHTpYM 3a cobuparbe maTepujan 3a nakyBake
KOWLUTO r'M MOCOYyBaaT ONWITUHCKUTE Tena.

1.4. TexHn4kn nHdopmaLmm 3a
WiFi + Bluetooth

(DpeKBeHTeH oncer:

2.4GHz (Wi-fi unu Bluetooth dyHkuwja)

Makc. MOKHOCT Ha npeHecyBatbe:

&lt; 100 MW (Wi-fi unu Bluetooth chyHkumja)

[letanu 3a copTBEpOT:

Quartz_WiFi.XXX

NOEAHOCTABEHA EY AEK/IAPALIMIA 3A COOBPA3HOCT:
Co oBa, Apcenuk A.LL. nsjasysa geka pagmoonpemara e BO COr1acHOCT CO

OvpekTtusarta 2014/53/EY.

LlenocHuMoT TeKcT Ha EY geknapaumjaTta 3a coob6pasHOCT e AocTaneH Ha
cneaHata MHTepHeT aapeca: https://docs.emeaappliance-docs.eu/

0B0j Npoun3BoA cobmpa 1 NpeHecyBa NOLATOLM 3a KOPUCTEHETO Kora e
MoBp3aH Ha MHTEPHET (Ha Np. NOCTaBKM 3a TemnepaTypa, BpemeTpaerbe
Ha KOpUCTEHE, KOAOBM 3a MPELKMUTH.). BO cOrnacHocT co 3aKoHOT 3a
noaatoum Ha EY (Perynatmsa EU 2023/2854), umaTe npaso Ha npucran u
ynpasyBatbe CO OBME NOAATOLM. 33 AeTa/iM 33 TOa KoM NoAaToLm ce
cobumpaart, KaKo Ce KOPUCTaT M KaKo Aa NpucTanute 4o HWUB, nmoceTeTe:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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E Bawwot JlagunHuk
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1 * Mpwucnocobamnem padpToBM Ha BpaTaTa 2 * MNperpaga 3a jajua
3 * PadT 32 wnwmna 4 * Mpucnocobansm NpPeaHn HoranKkn
5 * Opaen 3a 3amp3HyBarbe 6 * Cag 3a mpa3s
7 * Kopna 3a mne4yHu nporsBoam 9 * Kopna 3a BMHO LITO Ce CK/oMNyBa
(3auyBarbe Ha nagHo) 11 * Mpwucnocobaneu papTosm
8 * MnacTrMyHa Kopna 3a CBeXKa XpaHa 12 * Cujannuka 3a ocBeT/NyBakbe
10 * BeHTunatop 13 * Oppen 3a nagewe

*Mo u3bop: unPpuTe BO OBa ynaTCTBO 32
ynoTpeba ce WemaTCcK1 U MOKe A3 He
0/roBapaaT LLe/IOCHO Ha Npou3BoAoT. AKO
BawwmoT moaen He rm coapu cute Aen0su
LUTO ce CMOMHATU, MHPOpMaLmMnUTe ce
ofHecyBaaT Ha Apyr1 Mmoaenu.

*Moxke He e AOCTanHoO 3a cuTe moaenu

Cnukute WwTO ce NPUKaX*KaHM BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe63 Ce WeMaTCKN U MOXe Oa He
COOABETCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AenoBuTe 0f, I'lOI'ﬂaBjeTO He Ce BK/Iy4eHU
BO NPOM3BOAOT WITO CTE ro Kynuae, Torawl TMe Baxkat 3a 4pyrn mogenu.
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B MocTaByBame

MpounTajte ro NpBo AenoT 3a
,besbenHocHM ynaTcTBa“.

3.1. CoopBeTHO mecTo 3a
nocTaByBame

MNMosuKajte OBNacTeH cepsucep 3a ga ro
nocTaBuTe NPOM3BOAOT. 3a a ro NoAroTBUTE
npou3BoAoT 3a ynoTtpeba, nornesHerte rvn
MHPOpMaLMnTe BO yNaTCcTBOTO 3a ynotpeba u
yBepeTe ce AieKa eflekKTpuyHaTa u
WMHCTaNaumjaTa Ha BoAa Ce cooABETHU. AKO He,
NOBMKajTe KBANIMPUKYBAH eNeKTpuyap un
TEXHMYap 33 A3 Ce U3BPLLAT cuTe NnoTpebHu
noAaroToBKW.

NMPEAYNPEAYBASE:
MponsBoguTeNoT Hema Aa buae
OATOBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXKe A3
HacTaHaT NocTankuTe cnpoBeseHn
0/, HEOBNACTEHM L.

Mpeaynpeaysake: NNpon3sBoaoT He
cMee Aa ce MPUKIyYyBa 33 BpemMe Ha
nocrasyBareTo. MIHaKy, nocton
PU3UK 04, CMPT UK CEPUO3HA
nospesa!

NPEAYNPEAYBAME: AKo npocTopoT
Ha BpaTaTa og npocTopujaTta Kage
LUTO Ke ce NocTaBu NPou3BoA0T e
TOJIKY TECEH U CNpeYvyBa BHECYBatbe
Ha NPOM3BOAOT, OTCTPAHeTe ja
BpaTaTa og, npocTopujaTta u BHeceTe
ro NPou3BOAOT HU3 BpaTaTa BPTEjKU
ro Ha CTpaHa; ako 0Ba He
dYHKLMOHMPA, KOHTAKTUpPAjTe COo
OBJIaCTEH CepBuUcep.

e [locTaBeTe ro NPOU3BOAOT HAa PameH Noj 3a
[a ce CNpeyn HULake.

e VHcTanmpajte ro Npon3BoA0T Ha HajManKy
30 cm oapaneyeHoCT o4 U3BOPU Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce PUHIAW, Tpejaym u
LUINOPETU U Hajmanky 5 cm noganeky o,
€NeKTPUYHM NeYKN.

e [pon3BOAOT He cMee A3 buae U3NOXKEH Ha
OMPEeKTHA COHYeBa CBET/IMHA U A ce YyBa
Ha BIaXKHW mecTa.

e Mopa ga uMa cooZBeTHa BO3A4yLUHA
BEHTUMALM]A OKONY TAANNHUKOT €O Len Aa
ce nocTurHe epuKacHa pabora. AKo
npou3BoAoT Tpeba Aa ce NOCTasu BO
BANabHATMHA Ha SMAOT, ocTaBeTe
pacTojaHue o Hajmanky 5 cm co TaBaHOT U
CTPaHUYHUTE SUAOBW.

e (Obesbenerte HajmanKy 5 cm pacTojaHue 3a
LMpKyNaumja Ha Bo34yxoT nomery 3agHaTa
CTpaHa Ha BalIMOT MPOMU3BOA U SUAOT 3a Aa
ce usberHe KoHAEeH3aLMja Ha 3aHaTa
nao4a Ha NPou3BoAOT.

e [lpousBoaoT bapa coohBeTHa LMpKyaaumja
Ha BogaTa 3a Aa paboTu epurKkacHo. AKo ro
CTaBaTe NPOM3BOAOT BO HULLA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTojaHue mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
SUA0BM.

e AKO ro ctaBaTe Npov3BOAOT BO HULLA,
OCTaBeTe HajMasiKy 5 cm pacTojaHune mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
suaosu. MposepeTe Aanv KOMNOHEHTa 3a
3alWTWTa Ha 3a4HMOT SUA ce Haofa Ha
Hej3MHaTa Nokauuja (ako e obesbegeHa co
npoun3BoAoT). AKO KOMMNOHEHTaTa He e
A0CTanHa, UauM ako e usrybeHa nam
nagHaTa, nocTageTe ro NPoOn3BOAOT TaKa
LUTO Ke ce MMa pacTojaHune of Hajmanky 5
cm nomery 3agHaTa NOBPLWMHA Ha
Nnpo13BOAOT U SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpocTopoT 043aau e BaxeH 3a edMKacHO
dYHKLMOHUPaAtbe Ha NPOU3BOAOT.

3.2. Mpunarogysarbe Ha HOrapKute

AKO NpOU3BOAOT MO NOCTAaBYBaHETO €
HeusbanaHcUpaH, NpuaaroAerTe rm HorapkuTe
Ha nNpegHaTa cTpaHa co BpTetbe HafeCHo UK
Haneso.

@f J %:.&J
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lNMocTtaByBame

3.3. EnekTpu4HO noBp3yBame

NMPEAYNPEOYBAKE: He
noBp3yBajTe Npeky
NpOOOIHKEHN Kabnu unu
noBeKeKpaTHU NPUKyYOLM.

NPEOYNPEOYBAHKE:
OwTeTeHNOT kKaben 3a cTpyja
Mopa [ia ' 3aMeHu OBMnacTeH
cepBucep.

/Ako Tpeba na ce nocrasat ABa
nagvnHUUmM efeH o Apyr,
Toraw Tpeba Aa uma Hajmarnky
4 cMm. pacTojaHne Mery HuB.

HawaTa KomnaHuja Hema Ja ogrosapa 3a
KaKBM BUNO WITETU LUITO Ke HacTaHaT ako
Npou13BOAOT Ce KOPUCTU be3 3a3emjyBatrbe
N eNIeKTPUYHO NOBP3YyBakbe BO COrIAacHOCT
CO HALMOHANHWUTE perynaTmsau.
MpUKNY4YOKOT Ha KabenoT 3a HanojyBatbe
Mmopa ga buae necHo Ha godar no
NocTaByBakETO.

He cTaBajTe npoAo KHM Kaban nnm
noseKkeKkpaTHU WTeKkepn 6e3 Kaben nomery
BALUMOT NPOM3BOA, U SUAHWOT LUTEKEP.

MpepynpeayBare 3a XewkKa
nospLumHal

CTpaHWYHUTE SUA0BM Ha BALWLMOT
NPOM3BOJ, Ce ONMPeMeHM CO LieBKM 3a
CpeacTBO pa3nagyBatbe, 3a
nofobpyBarbe Ha CMCTEMOT 3a
napetbe. JlagunHoTo cpeacTso co
BMCOKM TeMnepaTypu MoKe aa Teue
HWU3 oBMe 061acTK, WITO pe3ynTmpa
CO KEeLUKM NOBPLUMHU Ha
CTpaHUYHUTe suaosu. OBa e
HOPMasIHO U He Bapa HUKaKBO
cepBucuparbe. ObpaTeTe BHUMaHue
[0A4eKa ' gonupaTe oBre 061acTu.

JlagnnHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT

06 /19 MK



n MoaroTtoBKa

MpouuTajTe ro npso Aenor 3a ,besbesHOCHM
ynartctea“!

3a camocToeH anapaT; 0BOj IAAUIHUK He e
HaMeHeT Aa ce KOPMCTU KaKo BrpageH
anapart.

NapnnnukoT Tpeba Aa ce nocTasu Ha
Hajmanky 30 cm oaaanevyeHoCT o4 nU3Bopu
Ha TOMMHA, KaKo LUTO ce KAMUHW, ypHM,
LLeHTPaIHO rpeerse U NeYKMn 1 Hajmanky 5
CM 0A4,43N1€4EHOCT O, eNIeKTPUYHM MEYKN U
He cmee [ia Ce U3N10XKyBa Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA.

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage WTo
Ke ro noctaBuTe NagnnHUKOT Tpeba aa
buae Hajmanky +5°C. He ce npenopavyBa
paKyBakbe CO BALWMOT NAANHUK BO
nonaziHu ycnosu BO OAHOC Ha HeroeaTa
epuKacHoCT.

McuncreTe ja BHaTpeLwwHOCTa Ha
NaANNHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba aa ce nocTaBaT ABa agnaHULM
efleH o apyr, Toraw Tpeba Aa Mma
HajMmasiky 2 cm pacTojaHue mery HUB.

Kora Ke ro Bkny4uTe nagnnHUKOT 33
npBnaT, NOYNTyBajTe r'M cnesHUTe ynaTcTea
BO TEKOT Ha NpBMUTE LLEeCT Yaca.

BpataTa He Tpeba fa ce oTBOpa YecTo.
Mopa ga ce BK/Iy4mn npaseH, 6e3 xpaHa BO
Hero.

He ncknyuyysajte ro naguaHMUKOT oA, CTpyja.
AKO cHema CTpyja, Buaere ru
npeaynpeaysakaTa BO NOrnasjeTo

,MpenopayaHu peweHuja 3a npobnemuTe”.

OpuUrMHanHOTO NaKyBake U maTepujanute
og neHa Tpeba Aa ce YyBaaT 3a eBEHTyasIeH
NAeH TPAHCMOPT UK MPeMecTyBakbe.
[aneHute kopnu/duroku Bo oaaenorT 3a
Najere cekorall Mopa Aa ce KopucTaT 3a
[a MMa Mana NoTpoLLYyBayKa Ha CTpyja u
nofobpu ycnosu 3a yyBarbe.

KOHTaKTOT Ha XxpaHaTa co CEH30pPOT 3a
TemnepaTtypa BO O44e10T Ha 3aMP3HYBaYoT
MOKe [ia ja 3rosiemun NoTpoLlyBayKaTa Ha
cTpyja. 3atoa, Tpeba aa ce nsberHysa
CEKAKOB KOHTAKT CO CEH30pUTE.

Kaj oapeseHn moaenu, naHenoT co
MHCTPYMEHTM Ke Ce UCKYYM aBTOMATCKM 1
MWHYTM OTKaKO Ke ce 3aTBopM BpaTaTa. Ke
Ce aKTUBMPa OLHOBO Kora Ke ce 0TBOpU
BpaTaTa UM Ke Ce NPUTUCHE HEKOE Konye.
Mopagu npomeHa Ha TemnepaTypaTa Kako
pes3ynTaT Ha OTBOpPatbe/3aTBOPatbE Ha
BpaTaTa Ha NPOW3BOAOT 3a BPEME Ha
paboTaTa, KOHAEH3auMjaTa Ha
BpaTaTa/rnaBHUTE MNONULM U CTaKNEHUTE
Caf0BU e HOpMasHa.

[I0KO/IKY TOMAKUOT U BAAXKEH BO3AYX
AVPEKTHO He HaB/erysaaT BO BaLIMOT
npoun3BoA, Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BaLLIMOT NPOU3BOZ, Ke ce
ONTUMMU3MPA BO YCNOBU A0BOJHM 33 A3 ja
3alUTUTK BalaTa XpaHa. PyHKLUUTE U
COCTaBHUTE A,e10BM KaKo KoMrpecop,
BEHTW/ATOP, rpejay, 3amMmp3HyBay,
ocBeT/yBatbe, Aucnnej ke paboTtaT cnopes,
noTpebuTe 3a TpoleHe MUHUMYM
eNeKTPUYHa EHeprunja Bo COrNacHoOCT co
OBMWE OKOJIHOCTU.

Bo cnyyaj Ha noBeKe onuumu, cTakneHuTe
NnoanLM Mopa Aa ce NoCTaBaT Taka LTo
M3nesnTe 3a BO34YX Ha 3a4HUOT SUJ, He ce
6710KMpPaHK, MO MOXKHOCT U3/1e3UTE 32
BO3/lyX OCTaHyBaaT NoJ, CTakieHaTa
nonvua. OBaa KOMbBMHaLUMja MOXKe Aa
nomorHe 3a nogobpysarbe Ha
AncTpubyumjaTta Ha BO34YXOT U
eHepreTcKaTa edUKaCHOCT.

3
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1 * MHgMKaTop 3a CTaTyC Ha rpeLuka 3
*Konue 3a 6exunyHocT
5 * Konye 3a nocTtaByBatbe Ha

TemnepaTypaTta BO OAe/0T 3a
3aMp3HyBake
7 * Konye 3a 6p30 3amp3HyBarbe 9 *
PyHKLMja 32 UCKNYyYyBakbe Ha

oAAenoT 3a nagerbe (Ha ogmop)
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MpBo NpoyunTajTe ro Aenot
,ynatctsa 3a 6e3begHoct”.

Ayavo v BusyenHuTe GyHKLMKU Ha NaHenoT 3a
MHAMKATOPK Ke MOMaraaT BO KOPUCTEHETO Ha

bpukuaepor.

*

n
n

2 * MHAmMKaTop 3a 3alTesa Ha
eHepruja (McKAyyYeH ekpaH)

4 * Konye 3a noctaByBatbe Ha
TemnepaTypaTa BO 044eN0T 33
napere

6 * Konye 3a moaynor 3a
Aeofopusunparse
8 * Konye 3a npedpnatbe Ha pexxmmm

10 * Konue 3a peceTuparbe Ha

NoCTaBKMUTE 33 HeKMYHaTa BpCKa
Mo n3bop: MpurKarkaHUTe GyHKLMU ce No
360p, MOXKe 4a MMa pasivku Bo dpopmaTa 1
oKaumjaTta BO GyHKLMUTE LUTO Ce HaofaaT Ha

Tabnarta co MHAMKATOPK Ha BawwoT anapar.
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1. . UupgukKaTop 3a gedeKTHa cocToj @
0OBOj MHAMKATOP Ke ce aKTMBMpPA Kora
bPUKMAEPOT HE MOXKE Aa NOCTUTHE COOABETHO
Najere UaM Bo CyYaj Ha HeKoja rpeLuKa co
ceH3opoT. ,E“ ce npuKaxysa Ha MHAMKATOPOT
33 TemnepaTypa Ha O4A4eN0T 3a 3aMp3HYBatbe,
a CAMKKUTe Kako 1,2,3 ... ce NpuKarkyBaaT Ha
WMHAMKATOPOT 3a TemnepaTypa Ha 044eNoT 3a
naperse. OBME CNMKM HA UHAUKATOPOT
obe3beayBaaTt MHPOPMALMKN [0 OBNACTEHMOT
CepBM1C 3a rpeLukaTa WTo ce cayymna. Mosxe aa
ce NPpUKaXke M3BUYHUK Kora Ke BHeceTe Tonna
XpaHa BO O4e/10T 32 3aMp3HyBakbe UK ja
OpKUTe BpaTaTa OTBOPEHA NOAONT BPEMEHCKM
nepuoga. OBa He e rpeLuKa, osa
npegynpenysakse Ke ce OTCTPaHM Kora XpaHaTta
Ke ce onazm uUam co NpuUTUCKake Ha Koe buio
Konye.

2. . UnpuKaTop 3a 3awTeAa Ha eHepru

(McknyueH ekpaH)

®yHKUMjaTa 3a 3alITea Ha eHepruja e
aBTOMATCKM OBO3MOXKEHa M cMMbB0ooT 3a
3aluTesa Ha eHepruja ce ocBeT/yBa Kora
BpaTaTa Ha NPOU3BOAOT HE e OTBOPEHa U
3aTBOpEHa oApeneH BpemMeHcKM nepuog. Kora
byHKUMjaTa 3a 3aluTeaa Ha eHepruja e
aKTMBHA, CUTe CMMBOIN Ha eKPaHOT Ke ce
MCKy4aT, OCBEH CMMBO/IOT 3a 3aluTea Ha
eHepruja. Kora ¢pyHKuUMjaTa 3a 3awTesa Ha
eHepruja e akTMBHa, NPUTUCKAHETO Ha Koe
6110 KOMYe UM OTBOPaHETO Ha BpaTaTa Ke ja
AeaKkTMBMpa dyHKLMjaTa 3a 3alTesa Ha
€Hepruja u cUrHasnMTe Ha eKpaHoT Ke ce BpaTaT
BO HopMana. PyHKLMjaTa 3a 3aluTesa Ha
eHepruja e pabpuykn akTuBMpaHa GpyHKUMja 1
He MOXKe [la Ce OTKaxe.

3. Koue 3dbexuHo /’{?

OBa Kon4e ce KOpUCTU 3a BeXNYHO
noBp3yBarbe co BalwmoT ypes npeky
mobunHaTta annmkaymja HomeWhiz. Ako
KOMYEeTO Cce NPUTUCKA Noforo Bpeme (3
CEeKyHAM), CMMBOOT 3a 6e3XKMUYHa BPCKA Ha
€KPaHOT/MHAMKATOPOT Ke TpernkKa nosieka (8o
uHTepsanu og 0,5 cekyHam). Ha 0BOj HauwmH,
JOMallHaTa Mpexa e UHWLMjannu3mMpaHa Ha
npoussoaor. Mo

MOCTUrHyBake Ha be3KMYHa BpCKa co
npounsBoA0T, CMMB0IOT 3a He3KMYHa BPCKa
nocrojaHo ceeTu. MoskeTe Aa ja akTusmparte/
[eaKTMBMpaTe BPCKaTa OTKAKOo e 3aBplueHa
npBaTa NOCTaBKa CO NPUTUCKakbE Ha OBa Konye.
CumbonoT 3a 6e3)KM4yHa BpCcKa 6p3o Tpenka (Bo
uHTepBanu og 0,2 ceKyHAM) foAeKa He ce
BOCMOCTaBM BpcKaTa. Kora BpckaTa ke buae
aKTMBHA, CMMBONOT 33 6e3XKMYHa BPCKa Ke
CBETM NOCTojaHo. [IOKONIKY BpCKaTa He MoXKe A3
ce BOCMOCTaBW NOAO/T Nepuos, Nposepere rv
MoCTaBKMUTE 33 MOBP3yBakbe M NOBUKajTe ce Ha
nenort ,Pelwasare npobnemn” gaseH so
ynaTcTBoOTO 3a ynoTpeba. Kopucrete ja
anaunkauunjata HomeWhiz 3a 6e3uyHa Bpcka.
YeKopuTe 3a MHCTaNaLMja ce ONULWaHU Ha
anivKaumjaTta 3a Bpeme Ha MHCTanaumjaTa.
Mozke Aa npucTanuTe [0 anauKaumjaTta co
yuTarbe Ha QR-KOAOT AOCTANEH Ha eTMKeTaTa
HomeWhiz Ha npon3BoaoT. AninKaumjaTa
MoOXe aa ce fobue og App Store 3a |0S ypeam
unu o Play Store 3a Android ypeau. 3a getanu,
noceteTte ja agpecata https://
www.homewhiz.com/.

4. Konye 3a nocTtaByBake Ha Temneparyparta
BO OAAENOT 3a Najere CEl

[o3Bonysa nocraByBake Ha TemnepaTtypa 3a
ofAenoT 3a nagere. NpuTnckareTo Ha oBa
Konye Ke 0BO3MOXM TeMnepaTypaTa Ha

o4 enoT 3a flafere Aa ce NoCcTaBu Ha
8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°Cmn 1 °C.

5. Konye 3a nocraByBare Ha Temnepartypara
BO 0A4eNOT 3a

3amMp3HyBame 'CB

MocTaByBareTO Ha TeMnepaTypaTa e
HanpaBeHO 33 044e/10T 33 3aMpP3HYyBakbe.
MpUTUCKarbeTO Ha OBa Konye Ke 0BO3MOXM
TemnepaTypaTa Ha 044eN0T 33 3aMpP3HYyBake
na ce noctaeu Ha -18 °C, 19 °C, -20 °C, -21 °C,
-22°C,-23°C,n-24°C.

6. Konue 3a moaynor 3a

Aeogopusuparbe Qj

[p:KeTe ro NpUTUCHATO 0Ba Konye 3 CeKyHAM 3a

[a ce aKTMBMpa/AeakTnempa GpyHKUMjaTa 3a
Aeogopusmnparse. Kora e
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aKTMBHa yHKUMjaTa 3a Aeofopusnpatbe,
MKOHaTa 32 MOAY/0T 3a Aeoopusmnparse Ke
cseTu. Kora pyHKLMjaTa e akTUBHA, MOAYNOT
33 geofopusmparse Ke pabotn noBpemeHo.

Kora ke ce npuTucHe KonyeTo 3a 6p30
3amMp3HyBatbe CMMB0/10T 32 6pP30 3amp3HYBarbe
Ke ce ocBeTnu, a yHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBatbe Ce aKTMBMpa. TemnepaTypaTa Ha
0A,eN10T 32 3aMp3HYyBatbe e NocTaBeHa Ha -27 °
C. MoBTOPHO NPUTUCHETE rO KONYeTOo 3a 43 ja
oTKaxkeTe PpyHKumjaTa. PyHKUMjaTa 33 Bp30
3aMp3HyBatbe aBTOMATCKM Ke ce OTKaxke no 24
Yaca. 3a 4@ 3amp3HeTe Noroaemo KoM4yecTso
CBE)KA XpaHa, NPUTUCHETE o KOMYeTo 33 6p30
3aMp3HyBatbe Npej Aa ja CTaBuTe XpaHaTa BO
0A4,4eN10T 32 CMP3HYBakbe.

7. Konue 3a 6p30 3amp3HyBa ﬁ%

8. Konue 3a npedpnare Ha pexxumm O';|3"

Kora KonueTo 3a npedpiarbe Ha pexnmu ce
APXW NPUTUCHATO 3 CeKYHAW, OAAEN0T 3a
3amp3HyBatbe ce npedpna mery pexkumure 3a
NaANHUK, UCKIYYEHO Y 3aMpP3HYBaY
Han3meHu4Ho. Kora paboTu Kako oagen 3a
Napgere, Temnepartyparta Ha o44enoT Ke ce
noctasu Ha 4 °C. Bo peXXnumoT UCKAy4eHO,
MHAOMKATOPOT 3a TemnepaTypa Ha 0A4esoT Ke
npuKakysa ,,--“.

9. Konue 3a pyHKUMjaTa UCKNyHyBakbE HA
oAAenoT 3a Najere

(Ha oamop) >|<:—|3..

MpuTnCHeTe ro Kon4yeTo 3 ceKyHAM 3a Aa ja
aKktTusmMpate dyHKumjaTa Ha ogmop. PerkmumoTt
Ha oamop e akTMBMpaH, a cumbonoT 3a
oAMOp e ocBeT/ieH. Ha nHAUKaTopoT 3a
TemnepaTypa Ha O4AEeNOT 3a Najere Ke ce
NpuKaske 13pasorT ,- -“, a 044eN0T 3a najere
Hema Aa M3BpLUYBa aKTUBHO Nagere. He ce
CO0ABETHO Aa ja YyBaTe XpaHaTa BO 044enoT
33 Nlagere Kora oBaa dyHKLUMja e
aKTMBMpaHa. Jpyrute oanenum v noHatamy Ke
napat cnopep NPeTXo4HO NOCTaBeHUTe
TemnepaTypw. 3a Aa ja NOHULITUTE OBaa
byHKLMja, NOBTOPHO AprKeTe ro Kon4yeTo
NPUTUCHATO 3 CeKyHAMW.

10. Konue 3a pecetupatbe
nocraBKuTe 3a 6e}KuyHaTa BpcKa

3a fa ce peceTMpaat NOCTaBKUTe 33
6e3KMYHO NoBp3yBatbe, Tpeba
NCTOBPEMEHO Aia ce MPUTUCHAT KonyukbaTa
3a 6p30 3aMp3HYBatbe U BE3KNUYHO
nosp3ysame 3 cekyHau. Cute npeTxogHO
CHUMEHW KOPUCHUYKN MHbOpMaLMK ce
OTCTpPaHyBaaT Ha NPOM3BOAOT Kae LTO
NMoCTaBKUTE 33 HE3XKMUYHO NOBP3yBatbe Ce
peceTupaHu/BpaTeHun Ha babpuykute
NoCTaBKM.

5.1. MeHyBae Ha cBeTU/IKATA 3a
ocBeT/yBame

lNoBuMKajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa ja
cmeHuTe ceetunkata / IEQ-cujanunykata
LUTO C/IY>KM 32 OCBET/IyBakbe Ha
napgunHUKoT. CujanuykaTta WTo ce KopUCTn
BO OBOj ypeJ, He e cooBeTHa 3a
OCBeT/yBakbe NPOCTOpUM BO
[OMAKMHCTBOTO. HameHeTaTa ynotpeba Ha
0Baa CMjasnyKa e Aa My nomara Ha
KOPUCHWUKOT Aa CTaBa XpaHa BO
NagUNHMKOT / 3amp3HYyBayoT Ha 6e3begeH
M yaob6eH HauunH. CujanuumTe WTO ce
KopwWcTaT BO 0BOj Npoussog Tpeba fa rm
N3APXKYBAAT eKCTpeMHuUTe GU3NYKM YCNoBY,
KaKO LITO ce TemnepaTypuTe nog -20° C.
(camo xopu3OHTaneH U BepTUKaNeH
3amMmp3HyBauy)

5.2. MeHyBae Ha npaBeLoT Ha
OTBOpaH-eTO Ha BpaTaTa

MpaBeLoT Ha OTBOPak-e Ha BpaTaTa Ha
NajUNAHUKOT MOXKe [,a Ce CMEeHM 3a gana
0A4roBapa Ha MecToTo KaZe e MNOCTaBeH.
MoBMKajTe ro HajbIMCKMOT OBNACTEH CepBUC
aKOo e HeoMXoAHO.

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT

10 /19 MK



Pabora co anapartor

5.3. Mpepynpeaysar3 3a OTBOpPEHA
BpaTta

Ke cnyliHeTe 38yyeH curHan 3a
npefynpeaysarbe Kora BpaTtata Ha
NAafUNHUKOT UM 3aMpP3HYBaYoT Ke buae
OCTaBeHa 0TBOpeHa m3BeceH nepuog. Osoj
CWUrHan 3a npeaynpeaysatbe Ke NpecTaHe Aa
Cce orsiacysa Kora Ke ce NpuTUCHe Koe 6uno
KOMue WK Kora Ke ce 3aTBOpM BpaTarta.

5.4. Kopna 3a maeyHu
npousBogu (nagHo cknagupame)

O6e3benyBa NOHMCKa TemnepaTypa BO
nperpagarta Ha nagunHukot. Kopuctete ja
0Baa Kopna 3a CKNaaupatrbe XpaHa

(canama, Konbacu, Mae4YHM NPOM3BOAM U CA.)
3a Koja e noTpebHa NoHMCKa TemnepaTypa 3a
CKNaZmMparbe NN Meco, NUNELLKO UAW PUBHU
Npoun3BOAM 3a HenocpegHa NoTpoLlyBayKa.
He uyBajTe oBOLUje 1 3eNeHYYK BO OBaa
Kopna.

5.5. Kopna 3a 3eneHuyuu

Kopnarta 3a 3eneH4yLm Ha NPOU3BOAOT €
OM3ajHMpaHa [a rv ApXu 3eeHdyuuTe
CBEXXM CO 3a4prKyBakbe Ha BAXKHOCTa. 3a Taa
e, LeNIOCHOTO UMPKY/IMpakbe Ha CTYAeHUOT
BO3/yX € 3aCMJ/IeHO BO Koprnara co
3e1eHYYLM.

5.6. Mopayn 3a peopopusumpatbe
(3auyBsyBau Ha cBe}XMHaTa)

MogaynoT 3a fleofopusnparse bpry rv
OTCTPaHyBa JiownTe M1pu3bu Bo BawMOT
NajUIHUK, Npes TMe Aa ce NpoLmMpart no
NOBPLIMHUTE Ha NagUNHUKOT. BrarogapeHue
Ha 0BOj MOJY/, KOj ce CTaBa Ha TaBaHOT 0f,
044eN0T 33 CBEXa XpaHa, NoLunTe Mupusbm
ce pa3buBaat fo4eKa BO3AYXOT aKTUBHO
NOMMHYBa HU3 GUNTEPOT 3a MMUPUC, @ NOTOa
BO3yXOT LUTO BUN UCYNCTEH HU3 GUNTEPOT,
NOBTOPHO Ce MyLUTa BO OAAENOT 3a CBeXKa
XpaHa. Ha Toj HauunH, HecakaHuTe MUpu3bu
LUTO MOKAT Aa Ce MojaBaT 3a Bpeme Ha
CK/IAZMParbeTO Ha XpaHaTa BO NagUNHUKOT,

ce OTCTpaHyBaaT nNpes Aa MoXaT Aa ce
pawmpar no NOBPLUMHUTE Ha NAAUTHUKOT.
OBa ce NocTUrHysa co nomow Ha ¢peHoT, LED
n dbunTepoT 3a Mmpusba MHTerpupaHu Bo
moZynoT. Bo cekojaHeBHaTa ynotpeba,
MOZYNOT 33 Ae00pU3nparbe aBTOMATCKM Ke
ce BKAy4YM Ha nepuoamnyHa 6asa. 3apaam

oA pKyBakbe Ha edMKacHOCTa Ha
pesynTatuTe, ce NpenopavyBa 3ameHaTa Ha
bunTepoT 04 MOAYNOT 33 feo0pU3npatbe
[a ro u3seAayBa oBacTeHMOT AobaByBay Ha
YyCAyru, Ha cekom 5 roaunHu. Mopaam
WHTErpupaHunoT deH Bo moaynoT, byyasaTa
LUTO Ke ja YyeTe 3a Bpeme Ha
bYHKLMOHMpParbEeTo, € HopManHa nojasa.
AKO ja oTBOpUTE BpaTaTa Ha 044enoT 3a
CBEeXa XpaHa A0/ eKa e aKTMBEH MOAY/OT,
deHoT NnpMBpemeHo Ke naysunpa u Kora Ke ce
3aTBOPM BpaTaTa Ke NPoA0/IKM Kage WTo
3actaHasn. Bo cnyyaj Ha NpeKkuH Ha
e/leKTpUYHaTa eHeprunja, MoaynoT 3a
Leofopusmparse Ke NpoAo/IKM OHaMy Kaje
LITO NpecTaHan co paboTa oTKako Ke ce
BpPAaTX HanojyBarbeTo cnopes BKYNnHOTO
Tpaetrbe Ha paboTaTta. Ce npenopayysa
apomaTUUYHWUTE NpexpambeHu apTUKAK (Kako
LUTO Ce CUPEHETO, MACMHKUTE U
AenvKaTecHaTa XpaHa) Aa ce CKnagupaart Bo
CBOETO MaKyBakbe U UCTUTe Aa buaat
3aneyaTeHu, 3a Aa ce u3berHe nojasarta Ha
oW MUpKU36M WTO MOXKaT Aa ce nojasaT
Kora Ke fojae A0 mellarbe Ha MMpU3buTe Ha
pas3nnyHu BMAO0BK XpaHa. OcBeH TOa, ce
npenopayvysa bpry fa ja ussagute
pacunaHaTta xpaHa oZ, 1afiu/IHUKOT, 33 Aa ce
cnpeyn pacunyBakeTo Ha ApyruTe
npexpambeHu apTUKAW U fa ce cnpeyun
rojaeaTta Ha nowa mupmsba.

5.7. AeroFlow

Toa e cucTem 3a gUcTpubyLIMja Ha BO3AYX KOj
0be3benyBa pamHOMepHa pacnpeaenba Ha
TemnepaTtypata. Co UMpKynauumjata Ha
BO34yXOT ce 06e3beslyBa pamHOMepHa
pacnpesenba Ha TemnepaTypaTa BO 044e10T
3a CKNlaAupatbe CBeXKa XpaHa, a BapupareTo
Ha TemnepaTypuTe ce 04pPKyBa Ha HUCKO
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HMBO. He ce cnpoBeAyBa ANPEKTEH BO34YX
KOj AyBa Hag, xpaHaTa 1 Toa nomara aa ce
Hamanwu 3arybaTta Ha Baara. Ja 3a4yBsyBa
CBEXMHATa Ha XpaHaTa CK/iafmpaHa Bo
0A44EN0T 33 CBEXKa XpaHa BO GppUKMAEpOT.
Ha 0BOj HauMH xpaHaTa ce cKaaaupa Ha
nocTabunHM TemnepaTypu 1 ce Hamasnysa
KOHTaKTOT co Bo3ayx. Ce crnpeuyBa
CylwereTo 1 CobUpareTo Ha XxpaHaTta npeky
ryberbe Ha Bnara u ce obesbesyBa cBeXKMHa
noAo/ro Bpeme.

5.8. KyTtuja 3a 3eneHuyK co
KOHTponupaHa snara (EverFresh
+)*no nsbop

Co opnukaTa 3a KOHTPO/a Ha BnaraTa,
CTanKuTe 3a B/1ara Ha 3e/1IeHYYKOT U
OBOLUjeTOo ce ApXKaT NoJ, KOHTPOAA CO WTo ce
ob6e3besyBa NOAO/T NEPUOL, 3a CBEXKMHA Ha
xpaHaTa. lMpenopayyBame fa ro yysate
JINCHATMOT 3€e/1IeHYYK KaKo 3e/1eHaTa canaTta
N CNaHaKkoT UM CAMYHUOT 3e1EeHYYK KOj
6pry ja rybu Bnarata Bo KopeHuTe BO
XOPWU30HTaHA NonoX6ba BO KyTujaTta ako e
MOXHO. Kora ro ctaBaTe 3eN1eH4YyKOT,
CTaBeTe ro LBPCTMOT U TEXKOK 3e/1eHYYK Ha
[AHOTO, @ NECHNOT M MEKMOT rope, NpuToa
BHMMaBajKu Ha cneunduyHaTa TeXMHa Ha
3eN1eHYyKOoT. He cTaBajTe ro 3eeH4yKoT BO
KyTujaTa BO N1ACTUYHM Kecu. AKO ro ctaBuTe
BO MA1aCTUYHa Keca, Toj Ke cKkane Habpry.
Kora He ce npenopavyBa fonuparbe Ha
3e/1eHYYKOT, KopUCcTeTe MaTepunjan 3a
nakyBak€ KaKo XapThja KojaluTo nma
oApesieHN NOPO3HN OAJINKM Of, XUTUEHCKM
npuynHu. He cTaBajTe oBOLWje KOELWTO
MCMYyLUTa eTU/IeH KaKo LUTO ce KpyLuuTe,
KajcuuTe, npackute n ocobeHo jabonkarta Bo
ncTaTa KyTuja co ApYr 3eNeHYYK 1 oBoLuje.
ETuneHoT og oBa oBoLje AoBeAyBa 40
nobp3o 3peere Ha APyroTo OBOLUje U
3e/1eHYYK M HUBHO NOBP30 CKanyBakbe.

5.9. 3amp3HyBake CBeXa XpaHa

® 8 yaca npej 3aMp3HyBakb€e Ha CBeXaTa
XpaHa aKTuBMpajTe ja pyHKuUMjaTa Bp3o

3aMp3HyBakbe
°® 3a Aa ro 3aJpXKuUTe KBaIMTETOT Ha
XpaHaTa, CTaBeHaTa XpaHa BO 3aMpP3HYBayoT
MOpa A3 ce 3aMp3He LUTO € MOXHO
nockopo. Kopucrete 6p30 3amp3HyBatse 3a
oBa.

* 3aMp3HYBaHETO Ha XpaHaTa Kora e cBexa
ro NPo0/}KyBa BPEMETO 3a YyBatbe BO
0A4eN0T Ha 3aMP3HYBAYOT.

e [laKkyBajTe ja XpaHaTa BO KECUYKM CO
UCTMUCHAT BO3AyX M 3aTBOpETE M1 yHaBso.

e XpaHaTa Tpeba fa e cnakyBaHa npeg, 4a ja
cTaBwne BO 3amp3HyBayoT. KopucTeTte
OPrKaun 3a 3aMp3HYBakbe, XapTuja WTOo He
npvma Bnara, NAaCTUYHU KECU UAN CAUYHU
MaTepujann 3a nakyBake HamecTo
TpPaAMLUMOHaHA XapTuja 3a NaKyBake.

Mpa3soT Bo genort 3a
3aMp3HyBakbe cepacTonysa
aBTOMATCKMU.

* Hanwuwerte ro 4aTymoOT Ha cekoe
MaKyBakbe CO XpaHa npes Aa ro
3ampsHeTe. Taka ke Moxe Aa ja
oApeanTe CBEXMHATA HA NaKyBaHeTo
cekojnaT Kora Ke ro otsopute
3amp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3aMp3HaTa ofamHa Hanpeg 3a 4a ja
MCKOPUCTUTE NPBO Hea.

* 3amps3HaTaTa XpaHa mopa Aa ce
ynotpebu BegHall No o4MpP3HYBaHETO
W He cMee Ja ce 3aMp3HyBa OAHOBO.

* He 3amp3HyBajTe MHOry ronemu
KONMUYMHM XpaHa ofefHall.

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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MNMocraBKa 3a MocraBKa 3a
TemnepartypaTta BO | Temneparypata BO
Detann
0AAenoT Ha oAA[enoT Ha
3amMp3HyBa4oT NagUNHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3afa4eHa, NnpenopaYyaHa NocTaBKa.
. . OBwWe NocTaBKM ce NpenopavyBaaTt Kora TemnepaTypaTa BO
-20,-22 nnn -24°C 4°C o
cpeanHaTta HagmuHysa 30°C.
Kora cakaTe fa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTKo Bpeme.
Bp30 3aMp3HyBakbe 4°C Kora npouecoT Ke 3aBpLun, NponssoauTe Ke ja BpataT
cBOjaTa Nosoxba.
KopucTeTe rn oBMe noctaBKM ako cmeTaTe Aesla o44en0T
-18°C nan 2°C Ha NagUNHUKOT He e A0BOJIHO CTyAeH 3apaau
nocryaeHo TemnepaTypara BO cpefMHaTa Uu ako 4ecTo ja oTBopaTe
BpaTaTta.

5.10.Mpenopaku 3a cknagupame
Ha 3amp3HaTa XpaHa

Opaenot mopa aa buae nocrtaBeH Ha
Hajmanky -18°C.

1. CraBeTe rm nakyBamaTa Co XpaHa BO
3aMP3HYBAYOT KOJIKY LITO € MOXHO
nobpry 3a Aa He ce oagMp3He.

2. Npea pa 3ampsHysate, nposepeTe ro
,AAaTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT* Ha
nakyBareTo. MoKebu e ucteyeH.

3. MNpoBepeTe fann NaKkyBakETO HA XpaHaTa
€ OWTeTeHo.

5.11. OeTtanu 3a gnaboko
3aMp3HyBaHe

CornacHo craHgapauTte IEC 62552,
3aMpP3HYBAYOT MOpaA Aa MMA KanaumTeT 3a
3amp3HyBatrbe 4,5 Kr xpaHa Ha -18°C unu Ha
NMOHWUCKMN TemnepaTypu BO POK 0f, 24 yaca
3a cekon 100 nnuTpu BOlyMEH BO 0a4enoT
Ha 3aMp3HYyBa4oT. XpaHaTa MOXKe Aa ce
4yyBa NoAo/r nepnoa camo Ha Temnepartypu
oanozao -18°C unm noHUCKU.

MorKe fa YyBaTe CBeXKa XpaHa Co Meceum

ennin Ha TemnepaTtypu Anaboko
3aMp3HYBa b
nog 18°C.
XpaHaTa wTo Tpeba Aa ce cMp3He, He cmee
a ce Aonupa co BeKke cMp3HaTaTa XpaHa
3a ga nsberHeTte geNyMHO OAMP3HYBakbe.
CBaperTe ro 3eN1eHYYKOT 1 UCTypeTe ja
BOAATa 3a A2 ro NPOA0/IKUTE BPEMETO 32
yyBarbe BO 3amp3HaTa coctojba. CtaBeTe ja
XpaHaTa BO NaKyBakba CO UCTUCHAT BO3AYX
No UCTYpParETO Ha BOAATA M CTaBeTe ja BO
3amM3pHyBayoT. baHaHUTe, gomaTuTe,
3e/1eHaTa canata, LenepoT, CBapeHuTe
jajua, KOMNUPUTE U CIMYHATA XpaHa He
Tpeba aa ce 3amp3HyBaaTt. Bo cnyyaj oBaa
XpaHa Aa ce pacure, HeraTMBHO Ke ce
04 pa3n CaMo Ha HYTPUTUBHUTE BPELHOCTU
W KBAZIUTETOT Ha MCXpaHaTa.
PacvnyBarbeTo Ha xpaHaTa He ro 3arpo3sysa
YOBEKOBOTO 34 paBje.

(BO
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Pabora co anapartor

5.12. CraBakbe Ha xpaHaTta

Monvum Bo Pa3Ha 3amp3HaTta xpaHa
04AenoT Ha KaKo LWTOo ce meco, puba,
3aMpP3HYBaYoT cnagonen, 3eNeHYyK UTH.
XpaHa BO TeHLepuHa
Moanum 8o P P !
NOKPUEHW TaBW, CalOBU CO
04AenoT Ha ..
Kanak, jajua (cagosu co
NagUNHUKOT
Kanak)
Monnun Ha
BpaTaTa BO Mana u cnakyBaHa
oAAenoT 3a XpaHa MAu nNujanaum
napere
Kopna 3a .
OBolje 1 3eNeHYYK
3e/IeHYYK
[enukatecu (xpaHa 3a
Oppnen 3a cBeska |NOjafloK, MecHUTe
XpaHa npoussoam Tpeba aa ce
nsepat 6pry)

5.13. NMonuuya 3a BUHO Ha
npeksionyBame

*MosKe He e AOCTanHO 3a cuTe moaenun My
0BO3MOXKYBa Ha KOPUCHWUKOT CKAagupare
Ha BMHO Kora e noTpebHo. 3a ga ro
KOPUCTUTE LEN10T, APMKETE r0 NAACTUYHUOT
[AeN v noneka nossieyeTe ro Bo cnegHata
Hacoka.

Cera no/sMLaTa 3a BUHO Ha CKAOMyBakbe
MOXKe [ia Ce KOPUCTMU.

Ce npenopayysa ga ce YysaaTt
MaKCMMyM 2 WHWLWNHA BUHO
Ha NosMLaTa Ha CKIoMnyBakbe.

3a Aa ja u3BaamMTe NoAMLLATa 3a BUHO Ha
CK/NoNyBakbe, NPBO M3BaZeETe ja
CTaKk/ieHaTa Noaunua o4 NaguaHNUKOT.
MoToa Ap¥KeTe ro NAacTUYHUOT 4en U
nomecTeTe ro BO Koja 6110 CTpaHWyHa
HacoKa KOpWCTEjKM 1 NpeaHuTe U1
3a[HUTE Ae/I0BM HA NAACTUYHUNOT Aen.
Cera NpoM3BOLOT MOXKE a Ce KOPUCTU CO
NoaWL,ATa 33 BUHO Ha NPeKNoNyBake
[OKOJIKY e noTpebHo.

3a Aa ja u3BaamMTe NOAMLLATA 332 BUHO Ha
CK/IoMNyBatbe, NPBO U3BAZETE ja
CTaKneHaTa no/inua og, NagnaHUKOT.
MoToa Ap¥KeTe ro NAaCTUYHUOT 4EeN U
nos/eyeTe ro BO Koja 6uno Hacoka. Cera
NpPoun3BOAOT MOXKe Aa ce KopucTtu 6es
no/aML,ATa 32 BUHO Ha NPEeKNoNyBake
[OKOJIKY e notpebHo.
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KB ozp:xysarse u uncremwe

MpounTtajte ro npso Aenor 3a
,besbegHocHM ynaTcTBa”.

MpenopayyBame Aa ro UCKAyuuTe
anapaTtoT npes YncTerse.

Ha 3agHuoT sua o4 nperpagaTa Ha

nagunuuumte 6e3 TexHonorujata No Frost
ce nojasyBaar Kanku BoAa 1 3aMp3HyBatbe
CO WMPUHA Ha NPCT 04 paka.

YnotpebyBajTe camo mManky
BNaXKHA

MUKpodMbep Kpna 3a 4a ja unmctute
HagBopellHaTa NoBpLIMHA Ha NPOM3BOAOT.
CyHfepuTe 1 ApyruTe TUMOBM KpNnu 3a
yucTere MoXKe Aa ja usrpebat

nospLlwnHaTa.
KopucTeTe Tonna BOAa 3a YncTere Ha

BHATPEWHOCTa Ha anapaToT U VI36pVILLIeTe

3a [1a ce ucyLn.
KopucTeTe BnaskHa Kpna noToneHa Bo

pacTBOp 04 eAHa NaXKuyKa coaa
6uKapboHa 1 egHa Yalia Boaa u 4obpo
McLefieHa 3a YUCTerbe Ha BHATPELLHOCTa, a

noToa msbpuwierte 3a Aa ce UCYLUK.
BHMmaBajTe ga He HaBne3e BOAA BO

KYKULITETO Ha OCBET/NYBak-ETO UAN BO

OpYruTe eNekTpUYHU AENOBU.
AKO anapaToT Hema Ja ce KOPUCTU NoJoAro

Bpeme, UCKAyYeTe ro, M3BageTe ja XpaHaTa,
ncymcTeTe ro U ocTaBarte ja BpartaTa

noayoTBOpeHa.
MpoBepyBajTe ja peAOBHO rymaTa Ha

BpaTaTa Koja Tpeba ga buge uncra n 6e3
OCTaTOLM OA XpaHa.

3a ga rm usBagure noavumTe Ha BpaTaTa,

n3BageTe ja Lienata CoAPNKMHA U NoToa
€[lHOCTaBHO NPUTUCHETE ja noaunuaTa
04401y KOH Harope.

Xn0poT Npeam3BUKYBa KOPO3Kja Ha
TaKBUTE META/IHN NOBPLUNHW.

He KopucTeTe ocTpu, abpasuBHU anaTky,

CpPeAcTBa 3a YNCTeHE AOMAKMHCTBA,
AeTepreHTu, KeposuH, HadTa, Nak 1 cA. 3a
Ja cnpeuyunTe oTnarake uan gedopmaumja
Ha oTneyaTeHMTE HaTNMUCKU Ha NAACTUYHUTE
nenosu. Kopucrerte Tonsia Boga M MeKa
Kpra 3a uncTerbe U NoToa nsbpuLlere 3a ga
ucywmre.

3awTuTa Ha NAacTUYHUTE NnOoBPLUNHU
He CTaBajTe TE€YHU Mac/sa Uaun XpaHa

3roTBEHA CO MAc/10 BO HE3aTBOPEHU CaZ0BM
BO /IAAUTHUKOT BUAEjRM Te MOoXKe [a T
owTeTaT NAacTUYHWUTE NOBPLUMHU Ha
NagUNHUKOT. Bo ciyyaj Ha UcTypatrbe nam
pa3maykyBarbe Mac/io BP3 NIacTUYHUTE
NOBPLUNHM, UCYUCTETE TO U UCMINAKHETE FO
[afleHUOT Aen Ha NoBPLUIMHATA BeAHALL COo
Tonna BoAa.
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Pewasarbe npobnemu

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa NoBMKaTe
cepsuc. Ke B1 3awTeam speme v napu. OBoj
CMUCOK rv ondaKka YecTuTe NOMNIaKuM WTo He
npowusserysaat of, HenpasuiHa paboTta nnam
ynotpeba Ha maTtepujanu. Hekou og, oanivkuTe
LITO Ce OMWLIAHM TyKa BepojaTHO He nocTojat
Kaj BalIMOT NPOmU3BOA.

NapunHuKoT He paboTtu.

MPWUKAYYOKOT He e NPABUJIHO CTaBEH BO
WTeKepoT. >>> CTaBeTe ro NpasuIHoO
NPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

OcurypyBayoT Ha MPUKAYYOKOT Ha KOJLUTO e
NoBp3aH NaJUIHUKOT WU TNaBHUOT
ocurypyBad ce nperopenu. >>> MposepeTe
o OCUTypyBayoT.

JlafiMNHUKOT e BO LMK/AYC Ha 04MpP3HYBakbe.
>>> OBa € HOPMA/IHO 3a LLe/I0CHO
aBTOMATU3MPaH NpoLec Ha OA4MP3HYBake
Kaj NagunHUKOT. LIMKNycoT Ha ogMp3HyBake
3aMoYHyBa NepMoaUYHO.

JlafMNHUKOT He e NPUKAYYeH BO LUTEKep.
>>> [IpoBepeTe Aanu NPUKNYHOKOT e
NpaBWJIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.
MocTaBKkKTe 3a TemnepaTypaTa He ce
npasuaHu. >>> M3bepeTe ja cooaseTHaTa
BpeAHOCT 3a TemnepaTypaTa.

CHemano cTpyja. >>> JlaguiHUKOT Ke ce
BpaTM Ha HOpMasiHaTa paboTa Kora Ke fojae
cTpyja.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPAHUYHUTE
SUAOBU BO OAAEN0T HA NAAUTHUKOT
(NOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPO/IA HA
NAQEHETO U DNNEKCUBUTHA 30HA).

ByuyaBata npu paborta ce 3rosemyBa Kora
paboTu naanNHUKOT.

BparaTa ce oTtBOpa Yecrto. >>> He oTBopajTe
1 3aTBOPAjTe ja BpaTa Ha NAAUIHUKOT MHOTY
yecTo.

Mma Bnara Bo cpegmnHaTa. >>> He cTaBajte ro
NAaAVHMKOT BO CPeAMHa CO MHOTY BAara.
XpaHaTa LWTO CoAPKM TEHYHOCT Ce YyBa BO
OTBOPEHU cagoBU. >>> He vyBajTe ja TeyHaTa
XpaHa BO OTBOPEHU Caf0BM.

BpaTtaTa Ha 1aAUIHMKOT e oCTaBeHa
nopoTBOpeEHa. >>> 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NAaAVTHUKOT.

TepmocTaToT e NOCTaBeH Ha MHOTY HUCKO
HMBO. >>> [locTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COO/BETHO HMBO.

PaboTaTa Ha lafUHUKOT Ce MeHyBa
COOZIBETHO CO MPOMEHUTE BO
ambueHTanHata Temnepatypa. Toa e
HOPMa/HO M He e rpeLuKa.

JlapMNHUKOT YecTo Unun Jonro paboru.

KomnpecopoT He ce BKAy4yBa

3aWwTUTHaTa TEPMMKA Ha KOMMPECOPOT Ke
npecraHe Aa paboTv Npu HEHaZEeH NPEKUH
Ha en. eHepruja uamn Ke ro NpekuHe en.
HanojyBarbe 6uAejKM NPUTUCOKOT Ha
NagUAHUKOT BO CUCTEMOT 3a NaJeHe ce
ywrTe He e usbanaHcupaH. JTaguaHUKOT Ke
NPOAO/KM CO paboTa Mo NPUBAMKHO 6
MWHYTK. [OBMKajTe ro cepBMUCEPOT aKo
NafUNHNKOT He ce BK/YYM MO UCTEKyBakbe Ha
0BOj Nepuoga,.

HoBMOT nagMNHWK BEPOjaTHO e MOLIMPOK Of,
npeTxoaHuoT. Flonemute nagnaHnuLm
paboTaT nofonr nepuog,

TemnepaTypaTta BO MpocTopujaTa € BUCOKa.
>>> HopmasiHo e Nnpon3BoAoT fAa pabotu
NOAOANIO KOra e XeLKo.

JTagnnHWKOT e NPUKAyYeH HeogaMHa Uan e
MOJIH CO XpaHa. >>> Kora nagunHuKkoT e
NPUKAYYeH HeOZaMHa MU aKo € MOJIH Co
XpaHa, ke paboTn NoAOAro A3 ja O4PKU
nocTaBeHaTa Temneparypa. Toa e cocema
HOPMasIHO.

BepojaTHO e cTaBeHa rosema Koam4vmHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO 1aANTHUKOT.
BpaTuTe ce oTBOpaaT 4eCTo UM Ce OCTaBEHM
NoAOTBOPEHU A0NT0. >>> TONANOT BO34YX
LUTO HaB/IEroN BO NAAUAHUKOT
npeamv3BuKyBa Toj ga pabotn nogonr
nepuop. He otsopajte rv BpaTuTe YecTo.
BpaTuTe Ha ogpenuTe Ha NaANIHUKOT MU
3aMpP3HYBa4OoT BEPOjaTHO BKe OCTaBEHM
noAoTBOPeHU. >>> MpoBepeTe fanu
LLle/I0CHO ce 3aTBOpEeHU BpaTuTe.

JTagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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PewaBare npobnemu

e JlaAMNHUKOT e NpUaarofeH Ha MHOTY HUCKa
Temnepatypa. >>> lNpunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO IaANTHUKOT Ha NOBMCOK
CTeneH 1 noyekajte AoAeKa He ce MOCTUTHe
TemnepartypaTa.

e [ymaTa Ha BpaTaTa o4, NafUHUKOT UK
3aMpP3HYBAYOT € HeYnUCTa, UCTPOLLIEHa,
WCKMHATa UK He e NMpaBWIHO NOCTaBeHa.
>>> MlcuncreTe UAM CMeHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHATA ryma Npeau3BMKyBa
NajUAHWKOT Aa paboTn nofonr nepuog 3a
A3 ja 04p>KyBa TeKOBHaTa TemnepaTypa.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTsopeTe ja
yb6aBo BpataTa.

e JlaAMNHMKOT € NPUKAYYeH Heo4aMHa NN e
NOJIH CO XpaHa. >>> OBa e HopMasnHo. Kora
NaANNHUKOT € NPUKAYyYeH HeogaMHa Uan
aKo e MOJIH COo XpaHa, ke paboTu nogonro aa
ja oApXu nocTaseHaTta Temneparypa.

e BepojaTHO e cTaBeHa rosema KoamymHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO Ia4UHUKOT.

Bu6pauun unm byuasa.

TemnepatypaTta BO 3aMP3HYBauoOT € MHOFY
HUCKa goAeKa TemnepaTtypaTa Bo IaAU/IHUKOT
€ 3a/,0B0/UTENHA.

e TemnepaTypaTa BO 3aMP3HyBayoT e
nocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT. >>>
MpunaropeTe ja TemnepaTtypaTa BO
3aMpP3HYBAYOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
nposeperte.

e oAoT He e pameH UK cTabunex. >>> Ako
NapUNHUKOT Ce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
MaskKy, 6anaHcupajte co NnpunaroayBare Ha
Horapkure. McTo Taka, nposepeTe U Aanu
noAoT e OBOJIHO LBPCT M MOKE A1a [0 APXKU
NaAUNHUKOT U Jain € paMeH.

e PaboTuTe WTO r1 cTaBaTe BP3 NaAUIHUKOT
MO3Ke A3 npeau3BuKyBaaTt bydyasa. >>>
TprHete rv paboTuTe 04 NAJUNHUKOT.

TemnepatypaTa BO JafAU/IHUKOT € MHOTY HUCKa
AoAeKa TemnepaTypara Bo 3aMp3HYBayoT e
3a4,0BO/ITENHA.

WUma 6yuyaBa WITO Aoara oA NagUNHUKOT U
Ha/ZIMKYBa Ha UCTypake BOAA, LUIMLITEHE U C/l.

e TemnepaTtypaTa BO NaAUNHMKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTy HMCKa BpegHoCT. >>> Mpunarogete
ja TemnepaTypaTa BO IAAUHUKOT Ha
NMOBMCOK CTEMEH U NpoBEpeTe.

e TeuyHWTe U racHUTe NPOTOLYM Ce CyyyBaaT
3apaam paboTHWUTE NPUHLMNK Ha
NagUNHUKOT. Toa € HOPMAJIHO U He e rpeLUKa.

Ce C/Qlylwa cBupere oa N1agun1HUKOT.

XpaHaTa WwTo ce 4yBa BO GUOKUTE HA
NagVNAHUKOT ce 3aMp3HyBa.

e Ce KOpWUCTaT BEHTU/IATOPM 3a ja MOXKE Aa ce
U313 NagnUaHUKOT. Toa € HOPMasnHO U He
e rpeLuka.

e TemnepaTypaTta BO IaAWUIHMUKOT € NocTaBeHa
Ha MHOTY BMCOKa BpeaHoCT>>>[punarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO N1aANNHUKOT Ha
NOBWCOK CTeNeH 1 nposepeTe.

Uma Kou,qeuaau,uja Ha BHaTpelwHUTe suaosu
Ha 1aAUTHUKOT.

TeMﬂepaTypaTa BO 1AAUTHUKOT UIn
3dMpP3HYBA40T € MHOry HUCKa.

e TemnepaTypaTta BO NaAMNHUKOT € NOCTaBeHa
MHOTY BUMCOKO. >>> [locTaBKaTa 3a
TemnepaTtypaTta BO 04Ae/0T Ha NagUIHUKOT
B/INjae BP3 TemnepaTypaTa BO 044eN10T Ha
3amp3HyBa4voT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO IAAWNTHUKOT MM 3aMP3HYBAYOT 1
noyekajte oggenvTe Aa ja NocTUrHaTt
3a/l0BO/IMTENHATA TemnepaTypa.

e BpaTtuTe BepojaTHO bMae 4ecTo oTBOpaHU
WM OCTaBEHW NOAOTBOPEHN AONT Nepuos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTuTe YecTo.

e Bpena 1 BNaXkHa KAMMa ro 3ronemysa
CO3/aBareTo Mpa3 U KoHAeH3auwmja. Toa e
HOPMaJIHO W He e rpeLuKa.

e BpaTtute BepojaTHO BMe 4ECTO OTBOPAHM
WY OCTaBEHM NOAOTBOPEHM 40T NepUos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTUTe YecTo.
3aTBOpETE ' aKO Ce OTBOPEHM.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
ybaBo Bpartara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOPELIHOCTA Ha
NagWUNHUKOT UAKU Mefy BpaTtuTe.

e BepojaTHO MMa BNAXKHOCT BO Bo34yxoT. OBa
e cocemMa HOPMas/IHO BO BPEMEHCKM YCI0BM
co Bnara. Kora BnasHocTa e nomana,

KOHZeH3auujaTa ucyesHysa.
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PewasBare npobnemum

Wma nowa mmupusba Bo NaANNIHUKOT.

e J1afMNTHUKOT He Ce YNCTU PefOBHO. >>>
McuncTeTe ja BHaTpelWHOCTa Ha NagUAHUKOT
co cyHfep, Tonna BoAa uan kapboHusmpaHa
BOAA.

e OppepeHu cafoBuM UM NaKyBakba
ucnywraaT mmpusba. >>> Ynotpebete gpyr
caj, WA matepujan 3a nakyBarbe o4, Apyr
npovssoauTen.

e XpaHaTa e cTaBeHa BO 1A UHUKOT BO
OTBOpPEH cag,. >>> YyBajTe ja XpaHaTta BO
3aTBOpeHn cagoBu. MUKpoorpaHnsmuTe og,
OTBOPEHWTE CaJOBU MOXe Aa NpeAn3BnKaaT
HenpujatHa mnpusba.

e lI3BajerTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHaTta XxpaHa o4, 1aANTHUKOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

e [lakyBareTo Ha XpaHaTa crnpeyyBsa Aa ce
3aTBOpM BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
CnaKyBaHaTa XxpaHa LITo ja nonpeyysa
BpaTaTa.

*  JIaAWNHUKOT He CTOM PaMHO Ha MoAoT. >>>
MpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
6anaHcupate NagUaHUKOT.

e [lofoT He e pameH Uau UBpCT. >>>
MposepeTe gann NOAOT € PaMeH U MoXe
A3 rO APXKN NaANTHUKOT.

DUOKUTE ce 3arnaBeHMu.

e XpaHaTa BepOojaTHO ro gonupa naapoHoT Ha
durokaTa. >>> [pepacnpesenete ja xpaHaTa
BO ¢MOKaTa.

AKO noBpLUMHATA Ha NPOU3BOAOT € XeluKa.

e Moxe fa ce nojaBaT BUCOKM TemnepaTtypu
rnomery ageTe BPaTUUKU, Ha CTPAHUYHUTE
naHenu u Kaj 3afiHUOT rpun Joaeka
Npou3BOAOT e BK/yYeH. Toa € HOPMasIHO U
Hema noTpeba 3a nonpaska!
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O/PEKYBAHE/ NPEAYNPEAYBAHE

Hekou (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHUOT
KOPWUCHMK MOKe COOABETHO Aa v nonpasu 6e3
Oa ce nojasu besbeaHoceH npobiem nam
Hebe3beaHa ynotpeba, nog ycnos Tve fa ce
n3BeAaT BO PaMKWUTE Ha rPaHULMTE U BO
COTNIAaCHOCT CO CNeHUTE yNaTcTBa (BUaeTe ro
nenot ,Camo-nonpaska“).

3aT0a, OCBEH aKO He e MoMHaKy HaBeAeHO BO
agenot ,,Camo-nonpaska“ nofoy, NnonpaBkuTe
Ke ce ogHecyBaaT Ha permcTpupaHu
npodecroHanHu cepercepu 3a aa ce usberHar
6e36eaHOCHN Npobaemn. PernctpmupaH
npodecroHaneH cepsucep e npopecmoHaneH
cepBucep Koj A06WA NpucTan Ao ynatcTeaTa u
CMUCOKOT Ha Pe3epBHU Ae/I0BU Ha OBOj
Npo13BoZA, 04, NPOM3BOAUTESNOT, Criopes,
MEeTOAMTE OMULIAHN BO 3aKOHOAABHUTE aKTH
cornacHo Jupektusata 2009/125/EC.

Cenak, camo CEePBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecnoHanHu cepsucepu) Ao
KOj Mo)KeTe Aa Aojaere npeKy renedoHCKUOT
6poj HaBeaEeH BO ynaTCcTBOTO 33
ynotpe6a/rapaHTHUOT INCT AU NPEKY
BaLUMOT OB/1IaCTEH AUCTPUBYTEP MOXKe Aa
obe3beam cepBuc cnopes ycaoBuTe Ha
rapaHumjaTta. 3atoa, BHUMaABajTe Ha TOa AEKa
nonpaskuTe o4 NPodecMoHaIHU cepBUcepU
(kou He ce oBnacTteHu og Beko) ja
NOHULUTYBAaT rapaHuujara.

Camo-lNonpaska

KpajHMOT KOPUCHUK MOXe [a Hanpasu camo-
nonpasKa BO O4HOC Ha CegHNTE pe3epBHuU
AEN0BU1: PaYKM HA BPaTUTE, LAPKM Ha BpaTuTe,
OUOKM, KOPNY 1 SUXTYH3M Ha BpaTUTe
(arkypvpaHaTa fiMcTa e gocTanHa 1 Ha
support.beko.com og 1 mapt 2021 roauHa).

OcBeH T0a, 3a ga ce obe3bean 6e3benHOCT Ha
NPOM3BOAOT M fia Ce CNPEeYn PUMKOT Of,
Cepvo3Hu nospeam, comeHarTaTa
camononpaBKa Tpeba Aa ce M3BPLUK Criopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camononpaBKa WM KoM ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocT,
MCKAyYeTe ro npou3BoA0T O CTPyja npes Aa ce
obuaete camoCTojHO Aa ce nonpasare.

MonpaBKkuTe M 06UAMTE 3a NONpaBKa Ha
KpajHUTE KOPUCHULM 33 L,EN0BU KOU He ce
BK/lyYeHM BO TAaKBa IUCTa U/WUAW He TW cnepat
ynaTcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camoronpasKa U/u Ko ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com, moxe ga npojasar
6e3b6eHOCHM Npallarka Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, v ke ja noHUWTH
rapaHumjata Ha NpPomn3BOAOT.

3aToa, ce NpenopayyBa KpajHUTe KOPUCHULK
[a ce BO34p»KaT 04, 061AaM 3a NONPaBKM LWITO He
cnafaaT BO CMOMeHaTaTa /IMCTa Ha pe3epBHu
[e/10BM1, U BO TaKBM C/ly4am Aa KOHTaKTUpaat
oBAacTeHu npodecMoHanHun cepsrcepu uam
perncTpupaHmn npodecnoHanHu cepsucepu.
HanpoTus, TakBUTE 06MAM Ha KpajHUTe
KOPMCHULM MOXe Aa Npean3BuKkaat
6e36eaHOCHU Npobiemun 1 ga ro owTeTart
NPOW3BOAOT, a CO TOa a Npesn3BUKaaT NoXKap,
nonsiaBea, CTPyeH yAap U CEPUO3HU INYHU
rnospeau.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cneAHUTe NOMPaBKM MOpa Aa Ce U3BPLLAT 04,
oB/1IacTeHU NpodecMoHaNHN ceperucepu nau
pernctpupaHu npopecmoHanHu cepsucepm:
KOMMpecop, KO0 3a Nlageke, rNaBHa naoya,
nio4a 3a nHBepTep, ANCNIej UTH.

Mpon3BoAUTeNOT/NPOAABAYOT He MOXKE A
6uze oAroBopeH BO HUTY efeH CNyyaj Kaae
KpajHWUTE KOPUCHULM He O NoYnTyBaaT
ropeHaBefeHoOTO.

[JoctanHocTa Ha pe3epBHUTE 4e/I0BU Ha
NAAWAHUKOT WTO cTe ro kynuae e 10 roguHu.

PesepBHUTE Aen0BM 3a NpaBuiHa paboTta Ha
NajUAHUKOT Ke buaat focTanHW BO TEKOT Ha
0BOj nepuoga,.

MWHUMaNHOTO BpemeTpaetbe Ha rapaHuujaTa
Ha NIaJUHUKOT LUTO CTe To Kynune e 24
meceum.

OBOj NpoOM3BOA € ONpeMeH CO U3BOP Ha
OCBeT/lyBatbe Ofl eHepreTckaTa Knaca ,,G".

M3BOPOT Ha OCBET/IyBakbe BO OBOj NPOU3BOA,
Tpeba ga ro 3ameHat camo NPodecroHasiHK
cepsucepm.
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